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(Legislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2020/261
(2019. gada 19. decembris),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 389/2012 par administrativu sadarbibu akcizes nodoklu joma attieciba uz
elektronisko registru saturu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 113. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

saskana ar Ipasu likumdoganas procediru,

ta ka:

(1)

Padomes Regulas (ES) Nr. 389/2012 (°) 19. panta noteikts pienakums dalibvalstim uzturét elektroniskus registrus,
kuros registré tadiem ekonomikas dalibniekiem un noliktavam izsniegtas licences, kas parvieto akcizes preces,
piemérojot atliktas nodokla maksasanas rezimu.

Ar Padomes Direktivu (ES) 2020/262 () tiek paplasinata tas datorizétas sistémas izmanto$ana saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumu (ES) 2020/263 (*), ko paslaik lieto, lai uzraudzitu akcizes precu parvietosanu
saskana ar atliktas nodokl]a maksasanas rezimu, attiecinot to arf uz tadu akcizes pre¢u uzraudzibu, kas nodotas
patérinam vienas dalibvalsts teritorija un ko péc tam parvieto uz citas dalibvalsts teritoriju, lai piegadatu
komercialiem mérkiem.

Lai datorizéta sistéma varétu pareizi darboties, nodrosinot pilnigu, atjauninatu un precizu datu uzglabasanu, ir
jagroza Regulas (ES) Nr. 389/2012 19. panta darbibas joma, lai ieklautu taja divas jaunas ekonomikas dalibnieku
kategorijas — sertificétus nosititajus, kas ir registréti ka tadu akcizes precu nosititaji, kuras jau ir nodotas
patérinam, un sertificétus sanémeéjus, kas ir registréti ka tadu akcizes precu sanémgji, kuras jau ir nodotas patérinam.

(") 2018. gada 3. oktobra atzinums (Oficialaja Veéstnest vél nav publicéts).

(% 2018.gada 17. oktobra atzinums (OV C 62, 15.2.2019., 108. Ipp.).

() Padomes Regula (ES) Nr. 389/2012 (2012. gada 2. maijs) par administrativu sadarbibu akcizes nodoklu joma un ar ko atce] Regulu
(EK) Nr. 2073/2004 (OV L 121, 8.5.2012., 1. Ipp.).

(*) Padomes Direktiva (ES) 2020/262 (2019. gada 19. decembris), ar ko nosaka akcizes nodokla piemérosanas visparéju rezimu (skatit $a
Oficiala Vestnesa 4. 1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2020/263 (2020. gada 15. janvaris) par datorizétas sistémas ievieSanu akcizes precu
parvietosanai un uzraudzibai (skatit 32 Oficiala Veéstnesa 43. Ipp.).
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(4)  Saskapa ar Direktivas (ES) 2020/262 22. pantu gadijuma, ja energoproduktus parvieto pa jiru vai ieksgjiem
tdensceliem atliktas nodokla maksasanas rezima, nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades var atlaut nosaititajam
elektroniska administrativa dokumenta projekta, kas minéts minétas direktivas 20. panta 2. punkta, nositiSanas
bridi nenoradit datus par sapéméju. Saskana ar Regulu (ES) Nr. 389/2012 minéta informacija elektroniskaja registra
ir jaieklauj tikai apstiprinatiem noliktavu turétajiem. Ir svarigi, lai arT registrétie nosititdji elektroniskaja registra
varétu noradit informaciju par vinu tiesibam nostitisanas bridi nenoradit datus par sanéméju.

(5)  Nemot vera to, ka §is regulas mérki, proti, elektroniska registra paplasinasanu, ieklaujot taja ekonomikas dalibniekus,
kas parvieto patérinam nodotas akcizes preces, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet nolka
nodrosinat datorizétas sistémas saskanotu darbibu un atvieglot cinu pret krapsanu minéto mérki var labak sasniegt
Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu 3aja regula paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(6)  Saja regula ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, jo ipasi tiesibas uz
persondatu aizsardzibu. Nemot véra ierobezojumus, ko nosaka $i regula, $adu datu apstrade, ko veic saskana ar $o
regulu, neparsniedz to, kas ir nepiecieSami un samérigi dalibvalstu likumigo fiskalo interesu aizsardzibai.

(7)  Notika apsprieanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 45/2001 (°) 28. panta 2. punktu.

(8)  Lai 3is regulas pieméroSanas datumu saskanotu ar datumu, no kura pieméro Direktivas (ES) 2020/262 noteikumus
par tadu akcizes preCu parvietoanas automatizé$anu, kas ir nodotas patérinam vienas dalibvalsts teritorija un ko
parvieto uz citas dalibvalsts teritoriju, lai $aja otra dalibvalsti piegadatu komercidliem meérkiem, un lai dotu
dalibvalstim pietiekami daudz laika sagatavoties izmainam, kas izriet no §is regulas, ta biitu japieméro no 2023.
gada 13. februara.

(9)  Tade] batu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 389/2012,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 389/2012 19. pantu groza 3adi:
1) panta 1. punkta a) apak$punkta pievieno $adus punktus:
“iv) sertificeti nosatitaji Padomes Direktivas (ES) 2020/262 (*) 3. panta 12. punkta nozimé;

v)  sertificéti sanéméji Direktivas (ES) 2020/262 3. panta 13. punkta nozimé;

(*) Padomes Direktiva (ES) 2020/262 (2019. gada 19. decembris), ar ko nosaka akcizes nodokla piemérosanas vispargju
rezimu (OV L 58, 27.2.2020., 4. lpp.).”;

2) panta 2. punktu groza $adi:
a) punkta f) un g) apak$punktu aizstaj ar $adiem:

“f) par apstiprinatiem noliktavu turétajiem norada akcizes precu noliktavu vai $adu noliktavu sarakstu, uz kuram
attiecas licence, un, ja paredzéts valsts tiesibu aktos, norada, ka apstiprinatais noliktavas turétajs nosatianas
bridi drikst nenoradit datus par sanéméju saskana ar Direktivas (ES) 2020/262 22. pantu, ka apstiprinatais
noliktavas turétajs drikst veikt parvietoSanu vairakas dalas saskana ar minetas direktivas 23. pantu vai ka
apstiprinatais noliktavas turétajs drikst akcizes preces parvietot uz tie$as piegades vietu saskana ar minétas
direktivas 16. panta 4. punktu, un norada, ka apstiprinatais noliktavas turétajs rikojas sertificéta nosititaja vai
sertificéta sanémeéja statusa saskana ar minétas direktivas 35. panta 6. un 7. punktu;

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un strukttiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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g) par registrétiem sanéméjiem, ja valsts tiesibu aktos ta ir noteikts, norada, ka registrétais sanémejs drikst akcizes
preces parvietot uz tiesas piegades vietu saskana ar Direktivas (ES) 2020/262 16. panta 4. punktu un ka
registrétais sanémejs rikojas sertificéta sanémeéja statusa saskana ar minétas direktivas 35. panta 7. punktu;”;

b) pievieno sadu apak$punktu:
“k) par registrétiem nosititajiem norada, ka registrétais nosititajs nositiSanas bridi drikst nenoradit datus par

sanéméju saskana ar Direktivas (ES) 2020/262 22. pantu un ka registrétais nosatitajs rikojas sertificéta
nosiititaja statusa saskana ar minétas direktivas 35. panta 6. punktu.”

2. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2023. gada 13. februara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2019. gada 19. decembri
Padomes varda —
priekssedetaja
K. MIKKONEN
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DIREKTIVAS

PADOMES DIREKTIVA (ES) 2020/262
(2019. gada 19. decembris),
ar ko nosaka akcizes nodokla piemérosanas visparéju rezZimu

(parstradata redakcija)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 113. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3,
saskana ar ipasu likumdo$anas procediiru,

ta ka:

(1)  Padomes Direktiva 2008/118/EK (*) vairakkart ir batiski grozita. Ta ka ir vajadzigi turpmaki grozjjumi, minéta
direktiva skaidribas labad batu japarstrada.

(2)  Nosacijumiem par akcizes nodokla uzlik§anu precém, uz ko attiecas Direktiva 2008/118/EK, arl turpmak jabit

saskanotiem, lai nodrosinatu ieksgja tirgus pareizu darbibu.

(3)  Batu japrecizé akcizes preces, kam pieméro $o direktivu, un $aja noluka jaatsaucas uz Padomes
Direktivim 92/83/EEK (), 92/84/EEK (%), 2003/96[EK (%) un 2011/64[ES ().

(4)  TpaSos noliikos akcizes precém var uzlikt citus netieSos nodoklus. Tomér tados gadijumos, lai neapdraudétu to
Savienibas noteikumu vélamo ietekmi, kas attiecas uz netiesiem nodokliem, dalibvalstim bitu jaievéro minéto
noteikumu konkréti batiski elementi.

(5)  Lai nodrosinatu precu brivu apriti, nodokla uzlik§ana tadam precém, kas nav akcizes preces, nedrikstétu sarezgit
formalitates, kas saistitas ar robezas $kérsosanu.

(6)  Ir janodrosina formalitasu ievérosana, kad akcizes preces parvieto starp teritorijam, kuras ir noteiktas par dalu no
Savienibas muitas teritorijas, bet uz kuram §is direktivas darbibas joma neattiecas, un teritorijam, uz kuram attiecas
§1 direktiva.

(") 2019. gada 27. marta atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).

() 2018. gada 17. oktobra atzinums (OV C 62 15.2.2019., 108. Ipp.).

() Padomes Direktiva 2008/118/EK (2008. gada 16. decembris) par akcizes nodokla piemérosanas vispargju rezZimu, ar ko atce]
Direktivu 92/12/EEK (OV L 9, 14.1.2009., 12. Ipp.).

() Padomes Direktiva 92/83/EEK (1992. gada 19. oktobris) par to, ki saskanojams akcizes nodoklis spirtam un alkoholiskajiem
dzérieniem (OV L 316, 31.10.1992., 21. Ipp.).

() Padomes Direktiva 92/84/EEK (1992. gada 19. oktobris) par spirta un alkoholisko dzérienu akcizes nodokla likmju saskanosanu
(OV L 316, 31.10.1992., 29. Ipp.).

() Padomes Direktiva 2003/96/EK (2003. gada 27. oktobris), kas parkarto Kopienas noteikumus par nodoklu uzlikSanu
energoproduktiem un elektroenergijai (OV L 283, 31.10.2003., 51. Ipp.).

(') Padomes Direktiva 2011/64/ES (2011. gada 21. jinijs) par tabakas izstradajumiem piemeérota akcizes nodokla strukttiru un likmém
(OVL 176, 5.7.2011., 24. Ipp.).
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(7)  Ta ka ieksgja tirgus pienacigai darbibai ir nepiecieSams, lai akcizes nodokla jedziens un nosacijumi nodokla
uzlikSanai visas dalibvalstis biitu vienadi, Savienibas limeni ir skaidri janosaka, kad akcizes preces uzskatamas par
nodotam patérinam un kam ir jamaksa akcizes nodoklis.

(8)  Ta ka akcizes nodoklis ir nodoklis par precu patérinu, nodoklis nav jauzliek tam akcizes precém, kas noteiktos
apstaklos ir pilniba iznicinatas vai ir neatgriezeniski zudugas.

(9)  Papildus pilnigai iznicina§anai un neatgriezeniskam zudumam precu specifikas dé] var gadities dalgji zudumi.
Iznemot pienacigi pamatotos gadijumos, par §adiem daléjiem zudumiem nodokli neiekasg, ciktal tie neparsniedz
ieprieks noteiktas kopigas dalgja zuduma robezvértibas.

(10) Pre¢u daudzuma nejausas parsniegSanas gadijuma, kas konstatéts parvietoSanas laika atliktas nodokla maksasanas
rezima, dalibvalstim vajadzétu biit iespéjai atlaut parsniegto pre¢u daudzumu ieklaut akcizes precu noliktava atliktas
nodok]a maksasanas rezima.

(11) Lai Savieniba nodrosinatu vienotu rezimu attieciba uz dalgjiem zudumiem, biitu jadelegé pilnvaras Komisijai
pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 290. pantu attieciba uz kopigo dalgja
zuduma robezvértibu noteikSanu. Kad Komisija nosaka §is daléja zuduma robezvértibas, tai jo Ipasi biitu janem véra
aspekti, kas saistiti ar precu fizikalajam un kimiskajam ipasibam (pieméram, akcizes precu specifika, jo ipasi
energoproduktu specifika (gaistamiba), apkartéjas vides temperatiira parvietosanas laika, parvietosanas attalums vai
laiks, kas patéréts, parvietojot preces). Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apsprie$anas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila IestaZzu noliguma par labaku likumdosanas procesu (%). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana
nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sapem vienlaicigi ar dalibvalstu
ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras
notiek delegéto aktu sagatavosana.

(12) Nodokla iekaséSanas un atmaksasanas kartiba ietekme iek3gja tirgus pienacigu darbibu, un tapéc tai vajadzétu bit
nediskrimingjosai.

(13) Parkapuma gadijuma, kas noticis, parvietojot preces atliktas nodokla maksasanas rezima, akcizes nodoklis baitu
jamaksa dalibvalsti, kuras teritorija ir izdarits parkapums, kas ir bijis par iemeslu pre¢u nodosanai patérinam vai, ja
nav iespgjams noteikt, kur tas ir izdarits, — taja dalibvalsti, kur parkapums tika konstatéts. Ja akcizes preces
nesasniedz galamérki, bet nav konstatéts neviens parkapums, ir jauzskata, ka parkapums ir izdarits nosutitaja
dalibvalsti.

(14) Papildus 3aja direktiva paredzétajiem nodokla atmaksasanas gadijumiem dalibvalstim batu jaatmaksa akcizes
nodoklis, kas samaksats par akcizes precém, kuras nodotas patérinam, ja $i prasiba izriet no direktivas merka.

(15) Noteikumiem un nosacijumiem par piegadém, kas ir atbrivotas no akcizes nodokla, ari biitu japaliek saskanotiem.
Piegadajot no nodokla atbrivotas preces organizacijam, kas atrodas citas dalibvalstis, bitu jaizmanto atbrivojuma
sertifikats.

(16) Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus attieciba uz atbrivojuma sertifikata veidlapu, batu japieskir isteno$anas
pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011 ().

() OVL123,12.5.2016., 1. lIpp.
() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(17) Batu skaidri janosaka situacijas, kuras pielaujama precu beznodoklu pardosana celotajiem, kuri atstaj Savienibas
teritoriju, lai novérstu nodoklu nemaksasanu un stavokla launpratigu izmanto$anu. Ta ka personas, kas celo pa
sauszemi, var parvietoties biezak un brivak, salidzinot ar personam, kuras celo, izmantojot gaisakugi vai kugi,
pastav risks, ka celotdji neievéro nosacijumus attieciba uz atbrivojumiem no nodokliem un ievedmuitas , un
attiecigi muitas dienestiem rada batiski lielaku kontroles slogu gadijuma, kad personas celo pa sauszemi. Tade] ir
lietderigi nodrosinat, ka netiek atlauta tirdznieciba ar bezakcizes nodokla precém pie sauszemes robezam.

(18) Ta ka razoSanas un uzglabasanas telpas nepiecieSams veikt parbaudes, lai nodrosinatu nodokla iekasé$anu, $adu
parbauzu atvieglosanai ir jasaglaba kompetento iestazu apstiprinatu noliktavu sistéma. Biitu jauzskata, ka akcizes
precu turéSana vai uzglabasana nozime to, ka $is preces ir faktiska valdijuma.

(19) Janosaka ari prasibas, kas jaizpilda apstiprinatiem noliktavu turétdjiem un uzpéméjiem, kuriem nav apstiprinata
noliktavas turétaja statusa.

(20) Batu janodrosina iespé&ja akcizes preces pirms to nodo$anas patérinam parvietot Savienibas teritorija, piemeérojot
atlikto nodokla maksasanu. Sada parvietoSana biitu jaatlauj no akcizes precu noliktavas uz dazadiem galamérkiem,
galvenokart uz citu akcizes precu noliktavu, ka arT uz vietam, kas $aja direktiva uzskatitas par lidzvértigam.

(21)  Akcizes preces biitu jaatlauj parvietot atliktas nodokla maksasanas reZzima ari no to importa vietas lidz minétajiem
galamérkiem, un tapéc ir japaredz noteikums par tas personas statusu, kurai atlauts nositit, bet ne turét vai uzglabat
preces no minétas importa vietas.

(22) Lai nodrosinatu, ka tiek pareizi piemérots noteikums par akcizes precu parvieto$anas beigaim atliktas nodokla
maksa$anas rezima, biitu japrecizé, ka parvietoSana beidzas bridi, kad sanéméjs var precizi zinat, cik daudz precu
tas ir faktiski sanémis. Izkrau$anu un uzskaiti graimatvediba var izmantot ka parvietosanas beigu pieradijumu.

(23) Lai lautu péc eksporta procediiras izmantot aréja tranzita procediiru, par vienu no iesp&jamiem galamérkiem precu
parvietosana akcizes nodokla atliktas maksasanas rezima biitu japaredz izvesanas muitas iestade. Sados gadijumos
batu japrecizé bridis, kad beidzas atliktas maksasanas rezims. Biitu japrecizg, ka eksporta valsts kompetentajam
iestadém biitu jaaizpilda eksporta zinojums, pamatojoties uz apstiprinajumu par izvesanu, kuru izveSanas muitas
iestade nosfita eksporta muitas iestadei aréja tranzita procediras sakuma. Lai Jautu izmantot argja tranzita
procediiru attieciba uz akcizes precém saskana ar So direktivu, Komisijas Delegétas regulas (ES) 2015/2446 (")
189. pants ir grozits ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2018/1063 (). Tadgjadi batu jaatlauj argja tranzita
procediiru piemérot ari Savienibas akcizes precém.

(24) Lai lautu kompetentajam iestadém nodrosinat elektroniska administrativa dokumenta un importa muitas
deklaracijas savstarp€ju atbilstibu gadijjumos, kad briva apgroziba laistas akcizes preces no importa vietas tiek
parvietotas, atliekot nodokla maksasanu, personai, kura deklaré akcizes preces importam, baitu kompetentajam
iestadém importa dalibvalsti janorada informacija par nosititaju un sanéméju un apliecinajums tam, ka importétas
preces tiks nosiititas no importa dalibvalsts uz citu dalibvalsti.

(25) Lai nodro$inatu akcizes nodokla samaksu arT tad, ja akcizes precu parvietosana netiek noslégta, dalibvalstim ir
japieprasa nodrosindjums, kas saskana ar dalibvalstu paredzétiem nosacjjumiem bitu jaiesniedz apstiprinatam
pre¢u nosiitidanas noliktavas turétajam vai registrétam nosititdjam, vai, ja nosititaja dalibvalsts to atlauj, citam
parvieto$ana iesaistitam dalibniekam.

(") Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. jilijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz daziem Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem (OV L
343,29.12.2015., 1. Ipp.).

(") Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/1063 (2018. gada 16. maijs), ar ko groza un labo Delegéto regulu (ES) 2015/2446, ar ko
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz
daziem Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem (OV L 192, 30.7.2018., 1. Ipp.).
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(26) Vairakas dalibvalstis jau pieskir atbrivojumu no nodro$indjuma attieciba uz energoproduktu parvietosanu pa
nostiprinatiem cauru]vadiem, jo minétais parvieto$anas veids rada Joti mazu fiskalo risku. Lai saskanotu prasibas
attieciba uz nodrosinajuma pieskirSanu $ados gadijumos, ir lietderigi atcelt prasibu par nodrosinajumu attieciba uz
energoproduktu parvieto§anu pa nostiprinatiem caurulvadiem visas dalibvalstis.

(27) Lai nodrosinatu nepiecieSamo formalitasu atru pabeigSanu un vienkarSotu akcizes precu, ko parvieto akcizes
nodokla atliktas maksasanas rezima, parvietosanas uzraudzibu, ir lietderigi elektronisko administrativo dokumentu
apmainai attiecigo personu un kompetento iestazu starpa izmantot datorizétu sistému (“datorizéta sistéma”)
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu (ES) 2020/263 (*2).

(28) Lai nodrosinatu to, ka akcizes pre¢u parvietosana atliktas nodokla maksasanas rezima izmantotie dokumenti ir viegli
saprotami visas dalibvalstis un tos var apstradat datorizétaja sistéma, tostarp gadijuma, kad datorizéta sistéma nav
pieejama, batu japieskir Komisijai pilnvaras piepemt aktus saskapa ar LESD 290. pantu attieciba uz minéto
dokumentu struktiiras un satura noteiksanu.

(29) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus attieciba uz dokumentu, ko izmanto akcizes precu parvietoSana atliktas
nodokla maksasanas rezima, aizpildiSanu, uzradiSanu un iesniegsanu, tostarp gadijuma, kad datorizéta sistéma nav
pieejama, butu japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras. Minétas pilnvaras bitu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011.

(30) Ir lietderigi noteikt procediru, saskana ar kadu uznéméji informé dalibvalstu kompetentas iestades par akcizes precu
sttijumu nositiSanu un galamerki. Blitu pienacigi janem veéra atsevisku sapéméju stavoklis, kuri nav pievienojusies
datorizétajai sistémai, bet var sanemt akcizes preces, ko parvieto, piemérojot atliktas nodokla maksasanas rezimu.

(31) Lai nodrosinatu to noteikumu pareizu darbibu, kas attiecas uz precu parvietofanu, piemérojot atlikto nodokla
maksasanu, biitu japreciz€ nosacfjumi par parvietoSanas sakumu un beigam, ka ari noslégsanu.

(32) Lai lautu kompetentajam iestadém nodrosinat elektroniska administrativa dokumenta un eksporta muitas
deklaracijas savstarp&ju atbilstibu gadijumos, kad akcizes preces pirms izveSanas no Savienibas muitas teritorijas
parvieto atliktas nodokla maksasanas reZima, personai, kura deklaré akcizes preces eksportam batu japazino
kompetentajam iestadém eksporta dalibvalsti Ipasais administrativas atsauces kods.

(33) Lai lautu nosititajai dalibvalstij attiecigi rikoties, eksporta dalibvalsts kompetentajai iestadei bitu jainforme
nosititajas dalibvalsts kompetenta iestade par jebkadiem parkapumiem eksporta laika vai par faktu, ka preces vairs
nav paredzéts izvest no Savienibas muitas teritorijas.

(34) Lai lautu nosatitajam izraudzities jaunu galameérki akcizes precém, nosutitajai dalibvalstij biitu jainformé nosatitajs
par to, ka preces vairs nav paredzéts izvest no Savienibas teritorijas.

(35) Lai raditu lielakas iespgjas veikt kontroli akcizes precu parvietosanas laika, personai, kura pavada akcizes preces, vai
gadijuma, kad pavadosas personas nav, — parvadatdgjam vai ekspeditoram bitu jaspéj uzradit kompetentajam
iestadém ipaso administrativas atsauces kodu, jebkada veida, lai tie varétu izgat zinas par akcizes precém.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2020/263 (2020. gada 15. janvaris) par datorizétas sistémas ievieSanu akcizes precu
parvietosanai un uzraudzibai (skatit 33 Oficiala Veéstnesa 43. lpp.).
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(36) Janosaka procediiras, ko izmanto gadijuma, kad datorizéta sistéma nav pieejama.

(37) Lai 3aja direktiva paredzétas procediiras saskanotu ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2015/2447 (V) 335. panta
4. punkta paredzétajam procediram un lai vienkarSotu alternativa izveSanas pieradijuma atziSanu nosititaja
dalibvalsti, biitu janosaka minimalais saraksts ar standarta alternativajiem izveSanas pieradijumiem, kuri apliecina
to, ka preces ir izvestas no Savienibas teritorijas.

(38) Dalibvalstim biitu jaatlauj paredzét ipasu kartibu tadai akcizes precu parvietoSanai atliktas nodokla maksasanas
reZima, kas pilniba notiek to teritorija, vai noslégt divpusgjus vai daudzpuséjus noligumus ar citam dalibvalstim,
paredzot vienkar$akas procediiras. Dalibvalstim, kas nav divpusgju vai daudzpuséju noligumu puses, nevajadzétu
biit pienakumam piekrist ipaai kartibai, kas panakta saskana ar $adu noligumu.

(39) Batu japrecizé nodokla uzlik§anas noteikumi un procediiras noteikumi par to precu parvieto$anu, par kuram akcizes
nodoklis jau ir samaksats kada dalibvalsti, nemainot $o noteikumu vispargjo batibu.

(40) Par akcizes precém, ko privatpersonas iegadajusas personigai lietoSanai un ko §is personas parved no vienas
dalibvalsts teritorijas uz citas dalibvalsts teritoriju, akcizes nodoklis bitu jamaksa taja dalibvalsti, kura iegadatas
minétas akcizes preces, saskana ar vienota tirgus principu.

(41) Dalibvalstu piemérotie akcizes nodokla limeni tabakas izstradajumiem un alkoholiskajiem dzérieniem at3kiras
vairaku faktoru de|, pieméram, saistiba ar fiskalo un sabiedribas veselibas politiku, un $adas atskiribas dazos
gadijumos ir ievérojamas. Saja sakara dalibvalstim vajadzétu biit iespéjai ierobezot riskus, kas veicina krapsanu
nodoklu joma, nodoklu apiesanu vai stavokla launpratigu izmanto$anu, grauj vai apdraud sabiedrisko kartibu vai
cilvéku veselibas un dzivibas aizsardzibu. Tapéc dalibvalstim vajadzétu bit iesp€jai veikt atbilstigus un samérigus
pasakumus, kas tam Jautu noteikt, vai akcizes preces, ko no vienas dalibvalsts teritorijas uz citas dalibvalsts teritoriju
parved privatpersona, minéta privatpersona ir iegadajusies personigai lietoSanai.

(42) Pargjos gadijumos, proti, kad akcizes preces péc to nodoSanas patérinam viena dalibvalsti tiek piegadatas
komercialiem mérkiem cita dalibvalsti, ir janosaka, ka akcizes nodoklis ir jamaksa otraja minétaja dalibvalsti. Saja
noliika ir nepiecieSams definét jedzienu “piegadats komercialiem mérkiem”.

(43) Datorizéta sistéma, ko paslaik izmanto akcizes precu parvietosanai atliktas nodokla maksaSanas rezima, bitu
jaattiecina ari uz tadu akcizes preCu parvietoSanu, kas ir nodotas patérinam vienas dalibvalsts teritorija un ko
parvieto uz citu dalibvalsti, lai tur piegadatu komercialiem mérkiem. Minétas datorizétas sistémas izmantosana

vienkarsos §adas parvietoanas parraudzibu un nodrosinas iek$€ja tirgus pareizu darbibu.

(44) Ja akcizes preces tiek nodotas patérinam vienas dalibvalsts teritorija un tiek parvietotas uz citas dalibvalsts teritoriju,
lai tur tiktu piegadatas komercialiem mérkiem, ir nepiecie$ams precizét, kur§ ir atbildigs par nodokla samaksu un
kad nodoklis ir ickas€jams.

(45) Lai izvairitos no nevajadzigiem ieguldijumiem, akcizes precu, kuras nodod patérinam vienas dalibvalsts teritorija un
parvieto uz citas dalibvalsts teritoriju, lai tur piegadatu komercialiem mérkiem, parvieto$anas datorizéSana biitu
javeic, cik vien iespéjams izmantojot eso$ds sistémas parvietosanai atliktds nodokla maksasanas rezima. Sim
noliikam un lai vienkar$otu $adu parvieto$anu, noteikumi par nodro$inajumu $adai parvietosanai biitu jasaskano ar
noteikumiem par nodrosindgjumu parvietoanai atliktas nodokla maksasanas rezima, lai paplasinatu garantétaju
izvéles iespé€jas.

(") Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai

istenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu
(OV L 343,29.12.2015., 558. Ipp.).
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(46) Lai vienkarSotu uzpéméju, kuri ir iesaistiti atliktas nodokla maksasanas rezima, esoSo registracijas kartibu, ir
nepiecieSams akcizes nodoklu noliktavai un registrétajam nosititajam sniegt iespéju, ieprieks par to pazinojot
nosititajas dalibvalsts kompetentajam iestaddém, uzpemties sertificétd nosititdja pienakumus attieciba uz tadam
akcizes precém, kuras nodod patérinam vienas dalibvalsts teritorija un parvieto uz citas dalibvalsts teritoriju, lai tur
piegadatu komercialiem meérkiem. Ari akcizes nodoklu noliktavai vai registrétajam sanéméjam vajadzétu bt
iesp@jai uznemties sertificéta sanéméja pienakumus attieciba uz minétajam akcizes precém.

(47) Ir nepiecieSsams noteikt procediras, kas ir jaizmanto, ja nav pieejama datorizéta sistéma un jaizmanto atkap$anas
dokuments.

(48) Noluka paredzét vienkarsakas procediiras dalibvalstim batu jalauj paredzét ipasu kartibu tadu akcizes precu
parvietodanai, kas ir nodotas patérinam vienas dalibvalsts teritorija un parvietotas uz citas dalibvalsts teritoriju, lai
tas tur piegadatu komercialiem mérkiem, pamatojoties uz divpuséjiem vai daudzpusgjiem noligumiem ar citam
dalibvalstim. Dalibvalstim, kas nav divpusgju vai daudzpusgju noligumu puses, nevajadzétu biit pienakumam
piekrist Tpasai kartibai, kas panakta saskana ar $adu noligumu.

(49) Lai nodrosinatu to, ka saistiba ar akcizes pre¢u, ko uzskata par piegadatam komercialiem meérkiem, parvietosanu
izmantotie dokumenti ir viegli saprotami visas dalibvalstis un ka tos var apstradat datorizétaja sistéma, tostarp
gadijuma, kad datorizéta sistéma nav pieejama, biitu japieskir Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD
290. pantu attieciba uz minéto dokumentu struktairas un satura noteik$anu.

(50) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus attieciba uz tadu dokumentu aizpildiSanu, uzradianu un iesniegSanu, ko
izmanto tadu akcizes precu parvieto$ana, kuras uzskata par piegadatam komercialiem merkiem, tostarp gadijuma,
kad datorizéta sistéma nedarbojas, biitu japieskir Komisijai istenosanas pilnvaras. Minétas pilnvaras biitu jaiizmanto
saskana ar Regulu (ES) Nr. 182/2011.

(51) Ja akcizes preces iegadajas personas, kuras nav apstiprinati noliktavas turétaji vai registréti sanémeéji un kuras neveic
patstavigu saimniecisko darbibu, un §is preces tiesi vai netiesi nosiita vai parvada nosititajs, kur§ veic patstavigu
saimniecisko darbibu vai kada persona, kura nosiita vai parvada preces vina uzdevuma, akcizes nodoklis batu
jamaksa galamérka dalibvalsti. Baitu japaredz noteikumi par procediru, kura jaievéro nosiititajam attieciba uz
akcizes nodokla samaksu. Lai nodrosinatu akcizes nodokla samaksu galamérka dalibvalsti, nosiititdjam vai vina vai
vinas nodokla parstavim bitu jaregistréjas un jaiesniedz akcizes nodokla nodrosinajums kompetentaja iestadé, kura
iecelta $im noliikam saskana ar nosacijumiem, ko noteikusi galamérka dalibvalsts. Lai vienkarSotu minéto kartibu,
nosiititajam bitu jadod iespéja izvéleties, vai tas vélas izmantot nodokla parstavi registracijas un nodro$inajuma
samaksas prasibu izpildei. Ja §is prasibas neizpilda ne nosititdjs, ne nodokla parstavis, sanéméjam batu jabut
atbildibai par akcizes nodoklu samaksu galamérka dalibvalsti.

(52) Lai izvairitos no interesu konflikta starp dalibvalstim un nodoklu dubultas uzliksanas gadijumos, kad akcizes preces
jau ir nodotas patérinam vienas dalibvalsts teritorija un tiek parvietotas Savienibas teritorija, bfitu japaredz
noteikums situacijam, kad ir izdariti parkapumi saistiba ar akcizes precém péc to nodosanas patérinam.

(53) Dalibvalstim vajadzétu spét nodrosinat, lai patérinam nodotam precém biitu akcizes nodokla markas vai valsts
identifikacijas zimes. Sadu marku vai zimju izmantosana nedrikst radit skérslus Savientbas iekséja tirdznieciba. Ta
ka $adu marku vai zimju izmantoSana nedrikst biit par iemeslu nodoklu dubultajai uzlikSanai, batu skaidri
janosaka, ka visas summas, kas samaksatas vai garantétas par $adu marku vai zimju sapemsanu, ir jaatmaksa,
jaatlaiz vai jaatbrivo tai dalibvalstij, kura izsniegusi attiecigas markas, ja akcizes nodoklis ir kluvis iekaséjams un ir
iekaséts cita dalibvalsti. Tomér, lai izvairitos no jebkadas stavokla launpratigas izmantosanas, dalibvalstim, kas ir
izsniegusas $adas markas vai zimes, vajadzétu bt iespgjai atmaksat, atlaist vai atbrivot nodro$inajumu, ja tiek
uzradits pieradijums tam, ka minétas markas ir nonemtas vai iznicinatas.

(54) Parasto prasibu piemérosana attieciba uz akcizes precu parvietofanu un parraudzibu var radit nesamérigu
administrativo slogu mazajiem vina razotajiem. Tapéc dalibvalstim biitu jaspgj atbrivot $os razotajus no konkrétam
prasibam.
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(55) Butujapem véra tas, ka vél nav atrasta piemérota vienota pieeja attieciba uz akcizes precém, ko izmanto ka krajumus
uz kugiem un gaisakugos.

(56) Attieciba uz akcizes precém, ko izmanto tiltu bavniecibai un uzturésanai par dalibvalstu robezam, §im dalibvalstim
bitu jalauj piepemt pasakumus, ar kuriem atkapjas no parastajiem noteikumiem un procediiraim, ko pieméro
akcizes precém, kuras parvieto no vienas dalibvalsts teritorijas uz citas dalibvalsts teritoriju, lai samazinatu
administrativo slogu.

(57) Lai atvélétu laiku parejai uz elektronisko kontroles sistému precu parvieto$anai, dalibvalstim vajadzétu bat iespéjai
izmantot parejas laiku, kura parvieto§anu var veikt saskana ar Direktiva 2008/118EK izklastitajam formalitatém.

(58) Nemot vera to, ka $is direktivas mérki, proti, vienotas kartibas nodrosinasanu attieciba uz konkrétiem akcizes
nodokla aspektiem, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka minétas ricibas méroga un
iedarbibas dé] $o merki var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt pasakumus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibu 5. pantd noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcio-
nalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi $a2 mérka sasniegSanai.

(59) Pienakums transponét o direktivu valsts tiesibu aktos biitu jaattiecina vienigi uz tiem noteikumiem, kuri, salidzinot
ar ieprieks§jo direktivu, ir grozijumi péc batibas. Pienakums transponét noteikumus, kas nav mainiti, izriet no

ieprieksgjas direktivas.

(60) Sai direktivai nebitu jaskar dalibvalstu pienakumi attieciba uz terminiem I pielikuma B dala minéto direktivu
transponésanai valsts tiesibu aktos un minéto direktivu piemérosanas dienu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I NODALA

Visparigi noteikumi

1. pants
Priek$mets

1. Si direktiva nosaka vispargju rezimu attieciba uz akcizes nodokli, ko tiesi vai netiesi uzliek $adu precu patérinam
(“akcizes preces”):

a) energoprodukti un elektroenergija, uz ko attiecas Direktiva 2003/96/EK;

b) spirts un alkoholiskie dzérieni, uz ko attiecas Direktiva 928 3/EEK; un Direktiva 92/84/EEK;

c) tabakas izstradajumi, uz ko attiecas Direktiva 2011/64/ES.

2. Dalibvalstis ipasos noliikos var akcizes precém papildus uzlikt netieSos nodoklus, ja tie nodokla bazes noteiksanas,
nodokla aprékinasanas, nodokla uzlik$anas iesp&jas un nodokla parraudzibas zina, iznemot noteikumus par atbrivojumu
no nodokliem, atbilst Savienibas noteikumiem, ko pieméro akcizes nodoklim vai pievienotas vértibas nodoklim.

3. Dalibvalstis var uzlikt nodoklus:

a) razojumiem, kas nav akcizes preces;

b) pakalpojumiem, tostarp ar akcizes precém saistitiem pakalpojumiem, ja tadus nodoklus nevar uzskatit par apgrozijuma
nodokliem.

Tomeér tadu nodoklu uzliksana tirdznieciba starp dalibvalstim nedrikst radit ar robezskersosanu saistitas formalitates.
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2. pants

Savienibas Muitas kodeksa piemérosana akcizes precem

1. Formalitates, kas Savienibas muitas noteikumos noteiktas pre¢u ievesanai Savienibas muitas teritorija, mutatis
mutandis pieméro akcizes precu ieveSanai Savienibas teritorija no kadas no 4. panta 2. punkta minétajam teritorijam.

2. Formalitates, kas noteiktas Savienibas muitas noteikumos precu izvesanai no Savienibas muitas teritorijas, mutatis
mutandis pieméro akcizes precu izveSanai no Savienibas teritorijas uz kadu no 4. panta 2. punkta minétajam teritorijam.

3. Atkapjoties no 1. un 2. punkta, Somijai ir atlauts akcizes precu parvietosanai starp savas dalibvalsts teritoriju un
teritorijam, kas minétas 4. panta 2. punkta c) apak$punkta, piemérot tas pasas procediras, ko ta pieméro $adai
parvietosanai savas dalibvalsts teritorija.

4. Sis direktivas 14. lidz 46. pantu nepieméro akcizes precém, kuram ir arpussavienibas precu statuss atbilstosi
definicijai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013 (*) 5. panta 24) punkta.

3. pants

Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) “apstiprinats noliktavas turétajs” ir fiziska vai juridiska persona, kurai dalibvalsts kompetentas iestades devusas atlauju,
minétajai personai veicot savu darfjumdarbibu, razot, parstradat, turét, uzglabat, sanemt vai sitit akcizes preces
saskana ar atliktas nodokla maksasanas rezimu akcizes precu noliktava;

2) “dalibvalsts teritorija” ir tas dalibvalsts teritorija, kura ir piemérojami Ligumi saskana ar LESD 349. un 355. pantu,
iznemot tresas teritorijas;

3) “Savienibas teritorija” ir dalibvalstu teritorijas;
4)  “tresa teritorija” ir 4. panta 2. un 3. punkta minéta teritorija;
5)  “tre$a valsts” ir jebkura valsts vai teritorija, kura nepieméro Ligumus;

6) “atliktas nodokla maksasanas rezims” ir nodokla rezims, kuru pieméro akcizes pre¢u razo$anai, parstradei, turéSanai,
uzglabasanai vai parvietoanai un kura rezultata akcizes nodokla maksasanu atliek;

7)  “imports” ir precu laiSana briva apgroziba saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 201. pantu;

8) “nelikumiga ieveSana” ir tadu precu ieveSana Savienibas teritorija, kuras nav laistas briva apgroziba saskana ar Regulas
(ES) Nr. 952/2013 201. pantu un attieciba uz kuram saskana ar minétas regulas 79. panta 1. punktu ir radies muitas
parads vai tas biitu radies, ja precém biitu piemérots muitas nodoklis;

9) “registréts sanéméjs” ir fiziska vai juridiska persona, kurai galamérka dalibvalsts kompetentas iestades ir devusas
atlauju, minétajai personai veicot savu darfjumdarbibu, saskana ar minéto iestazu noteiktiem nosacijumiem sanemt
akcizes preces no citas dalibvalsts teritorijas, piemérojot atliktas nodokla maksasanas rezimu;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu
(OV L 269, 10.10.2013., 1. lpp.) un kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/2339 (2016. gada 14.
decembris), ar ko attieciba uz precém, kuras ir uz laiku izvestas no Savienibas muitas teritorijas pa jiru vai pa gaisu, groza Regulu (ES)
Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 354, 23.12.2016., 32. lpp.).
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10) “registréts nosititajs” ir fiziska vai juridiska persona, kurai importa dalibvalsts kompetentas iestades devusas atlauju,
minétajai personai veicot savu darjjumdarbibu, saskana ar minéto iestazu noteiktiem nosacijumiem tikai nosatit
akcizes preces, piemérojot atliktas nodokla maksasanas rezimu, kad tas laiz briva apgroziba saskana ar Regulas (ES)
Nr. 952/2013 201. panty;

11) “akcizes pre¢u noliktava” ir vieta, kur apstiprinats noliktavas turétajs, veicot savu darjjumdarbibu, razo, parstrada, tur,
uzglaba, sanem vai nosiita akcizes preces atliktas nodokla maksasanas rezima, ievérojot ipasus noteikumus, ko
noteikusas tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura atrodas attieciga akcizes precu noliktava;

12) “sertificéts nosiititajs” ir fiziska vai juridiska persona, kura ir registréta nosutitajas dalibvalsts kompetentajas iestadés ar
noliiku, minétajai personai veicot savu darfjumdarbibu, nositit akcizes preces, kas ir nodotas patérinam vienas
dalibvalsts teritorija un péc tam parvietotas uz citas dalibvalsts teritoriju;

13) “sertificéts sanéméjs” ir fiziska vai juridiska persona, kura ir registréta galamerka dalibvalsts kompetentajas iestadés ar
noliku, minétajai personai veicot savu darfjumdarbibu, sanemt akcizes preces, kas ir nodotas patérinam vienas
dalibvalsts teritorija un péc tam parvietotas uz citas dalibvalsts teritoriju;

14) “galameérka dalibvalsts” ir dalibvalsts, uz kuru akcizes preces ir paredzéts nogadat vai kura tas paredzéts izmantot
saskana ar $is direktivas noteikumiem;

15) “atlaiSana” nozimg, ka tiek atcelts pienakums maksat akcizes nodokla summu, kas nav samaksata;

16) “atmaksdsana” nozimé, ka tiek atmaksata akcizes nodokla summa, kas ir samaksata.

4. pants

PiemeérosSanas teritorija
1. So direktivu un Direktivas 92/83/EEK, 92/84/EEK, 2003/96/EK un 2011/64ES pieméro Savienibas teritorija.

2. So direktivu un Direktivas 92/83/EEK, 92/84/EEK, 2003/96/EK un 2011/64/ES nepieméro $adas teritorijas, kas
ietilpst Savienibas muitas teritorija:

a) Kanariju salas;
b) Francijas teritorijas, kas minétas LESD 349. pantd un 355. panta 1. punkt3;
¢) Alandu salas;

d) Normandijas salas.

3. So direktivu un Direktivas 92/83/EEK, 92/84/EEK, 2003/96/EK un 2011/64/ES nepieméro teritorijam LESD
355. panta 3. punkta darbibas joma, ne $adam citam teritorijam, kas neietilpst Savienibas muitas teritorija:

a) Helgolandes sala;

b) Bizingenas teritorija;

c) Seiita;

d) Melila;

e) Livinjo.

4. Spanija, iesniedzot deklaraciju, var darit zinamu, ka no otra ménesa pirmas dienas péc $adas deklaracijas iesniegSanas
$o direktivu un Direktivas 92/83/EEK, 92/84/EEK, 2003/96/EK un 2011/64/ES attieciba uz visam vai dazam akcizes

precém, kas noraditas 1. panta, pieméro Kanariju salas, paredzot noteiktus pielagojumus, lai pemtu véra Joti lielo attalumu
lidz tam.
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5. Francija, iesniedzot deklaraciju, var darit zinamu, ka no otra ménesa pirmas dienas péc $adas deklaracijas iesniegsanas
$o direktivu un Direktivas 92/83/EEK, 92/84/EEK, 2003/96/EK un 2011/64/ES attiecibd uz visam vai dazam akcizes
precém, kas noraditas 1. panta, pieméro $a panta 2. punkta b) apakSpunkta noraditajas teritorijas, paredzot noteiktus
pielagojumus, lai nemtu véra 3o teritoriju lielo noskirtibu Joti lielo attalumu lidz $im teritorijam.

6.  Sis direktivas noteikumi neliedz Griekijai paturét speka Atosa kalnam pieskirto Ipaso statusu, kas garantéts Griekijas
Konstitiicijas 105. panta.

5. pants
Ipass teritorialais statuss

1. Nemot véra konvencijas un ligumus, kas noslégti attiecigi ar Franciju, Italiju, Kipru un Apvienoto Karalisti, $aja
direktiva par tre$am valstim neuzskata Monako Firstisti, Sanmarino, Apvienotas Karalistes Akrotiri un Dhekelia suverénas

bazu teritorijas un Menas salu.

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka akcizes precu parvietoSanu, kas uzsakta vai paredzéta:
a) Monako Firstistei, uzskata par parvietosanu, kas uzsakta Francija vai paredzéta Francijai;
b) Sanmarino, uzskata par parvietosanu, kas uzsakta Italija vai paredzéta Italijai;

¢) Apvienotas Karalistes Akrotiri un Dhekelia suveréno bazu teritorijam, uzskata par parvieto$anu, kas uzsakta Kipra vai
paredzéta Kiprai;

d) Menas salai, uzskata par parvieto$anu, kas uzsakta Apvienotaja Karalisté vai paredzéta Apvienotajai Karalistei.

3. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka akcizes precu parvietosanu, kas uzsakta vai paredzéta
Jungholcai un Mitelbergai (Kleines Walsertal), uzskata par parvietodanu, kas uzsakta Vacija vai paredzéta Vacijai.

I NODALA

Visparigi procediiras noteikumi

1. iedala
Ar nodokli apliekams gadijums, iekaséjamiba, parkapumi prefu parvietoSana atliktas nodokla
maksasanas rezZima atliktas nodokla maksasanas rezima
6. pants
Ar nodokli apliekams gadijums, iekaséjamibas laiks un vieta, iznicinasana un neatgriezeniski zudumi

1. Akcizes preces apliek ar akcizes nodokli tad, kad:
a) preces razo, tostarp attiecigos gadijumos iegiist, Savienibas teritorija;

b) preces importe vai nelikumigi ieved Savienibas s teritorija.
2. Akcizes nodoklis klast iekaséjams bridi, kad preces nodod patérinam, un dalibvalsti, kura to veic.

3. Saja direktiva “nodosana patérinam” ir jebkas no turpmak minéta:

a) akcizes pre¢u novirziSana, ari nelikumiga novirziana, no atliktas nodokla maksasanas rezima;
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b) tadu akcizes precu turéana vai uzglabasana, ari parkapumu gadijumi, nepiemérojot atliktas nodokla maksasanas
reZimu, par kuram nav iekaséts akcizes nodoklis saskana ar piemérojamiem Savienibas tiesibu aktiem un attiecigas
valsts tiesibu aktiem;

c) akcizes pre¢u razo$ana, ari parstrade un nelikumiga raZo$ana vai parstrade, nepiemérojot atliktas nodokla maksasanas
rezimu;

d) akcizes precu imports, iznemot, ja attiecigajam akcizes precém uzreiz péc importa pieméro atliktas nodokla maksasanas
rezimu, vai akcizes precu nelikumiga ievesana, iznemot, ja saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 124. panta 1. punkta
e), ), g) un k) apakspunktu tika dzésts muitas parads. Ja muitas parads ir dzésts saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013
124. panta 1. punkta e) apak$punktu, dalibvalstis savos tiesibu aktos var paredzét sodu, nemot véra to, cik liels akcizes
nodokla parads biitu radies.

4. Par novirziSanas no atliktas nodokla maksasanas rezima, kas minéta 3. punkta a) apakspunkta, bridi uzskata:
a) bridi, kad akcizes preces sanem registréts sanémeéjs situacijas, kas minétas 16. panta 1. punkta a) apakspunkta ii) punkta;
b) bridi, kad akcizes preces sanem sanémeéjs situacijas, kas minétas 16. panta 1. punkta a) apak§punkta iv) punkta;

¢) bridi, kad akcizes preces sanem tie$as piegades vieta situacijas, kas minétas 16. panta 4. punkta.

5. Ja akcizes precém pieméro atliktas nodokla maksasanas rezimu, tad pilnigu to iznicinaSanu vai neatgriezenisku
zudumu - pilnigu vai dalgju —, kas rodas neparedzétu apstaklu vai neparvaramas varas dé| vai tadel, ka dalibvalsts
kompetentas iestades izsniegusas atlauju iznicinat preces, neuzskata par nodoSanu patérinam.

6.  Saja direktiva par pilnigi iznicinatam vai neatgriezeniski zudusam uzskata preces, kuras ka akcizes preces ir kluvusas
nederigas turpmakam izmantojumam.

7. Tadu dal&ju zudumu precu specifikas dél, kas rodas, parvietojot preces starp dalibvalstim atliktas nodokla maksasanas
rezima, neuzskata par nodoanu patérinam, ciktal zuduma daudzums neparsniedz kopigo daléja zuduma robezvértibu
minétajam akcizes precém, ja vien dalibvalstij nav pamatots iemesls aizdomam par krap$anu vai parkapumu. To dalu no
daléja zuduma, kas parsniedz kopigo dalgja zuduma robezvértibu minétajam akcizes precém, uzskata par nodosanu
patérinam.

8.  Dalibvalsts var noteikt savus noteikumus attieciba uz rezimu dalgjiem zudumiem, piemérojot atliktas nodoklu
maksaganas rezimu, uz ko neattiecas 7. punkts.

9. Par akcizes precu pilnigu iznicinasanu vai pilnigu vai daléju neatgriezenisku zudumu, ka minéts 5. punkta, sniedz
pienacigus pieradjjumus tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura notika attiecigo akcizes precu pilniga iznicinagana
vai pilnigs vai daléjs neatgriezenisks zudums, vai, ja nav iesp&jams noteikt, kur tika izraisits zaudéums, — kur to konstatéja.

Ja tiek konstatéta akcizes precu pilniga iznicinaSana vai pilnigs vai daléjs neatgriezenisks zudums, nodrosinajumu, kas
iesniegts saskana ar 17. pantu, attiecigi pilniba vai dalgji atbrivo, kad ir iesniegts pienacigs pieradijums.

10.  Komisija saskana ar 51. pantu pienem delegétos aktus, ar kuriem nosaka kopigas dalgja zuduma robezvertibas, kas
minétas 32 panta 7. punktd un 45. panta 2. punkta, ievérojot precu specifiku, precu fizikalas un kimiskas ipasibas,
apkartejas vides temperatiiru parvietoSanas laika, parvietosanas attalumu vai laiku, kas patéréts, parvietojot preces, un
kuros norada akcizes preces, atbilstoso kopigo daléja zuduma robezvértibu procentos no kopgja daudzuma un citus
attiecigos aspektus saistiba ar precu parvadasanu.

Ja kopigas dal€ja zuduma robezvertibas nav noteiktas, dalibvalstis turpina piemérot valsts noteikumus.
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7. pants

Par akcizes nodokla samaksu atbildiga persona

1. Parickasgjama akcizes nodokla samaksu atbildiga persona ir:

a) saistiba ar akcizes precu novirziSanu no atliktdas nodokla maksasanas reZima, ka minéts 6. panta 3. punkta
a) apaks$punkta:

i) apstiprinats noliktavas turétajs, registréts sanéméjs vai jebkura cita persona, kas novirza akcizes preces no atliktas
nodokla maksasanas rezZima vai kuras uzdevuma ta to dara, vai, ja notiek nelikumiga novirziSana no akcizes precu
noliktavas, jebkura cita $aja novirzisana iesaistita persona;

i) jair izdarits parkapums, parvietojot akcizes preces atliktas nodokla maksasanas rezima, ka noteikts 9. panta 1., 2. un
4. punkta: apstiprinats noliktavas turétajs, registréts nosititajs vai jebkura cita persona, kas sniedza maksajuma
nodrosinajumu saskana ar 17. panta 1. un 3. punktu; vai jebkura persona, kas piedalijas nelikumiga novirziSana un
kura zinaja vai kurai pamatoti biitu jazina par to, ka novirzi§ana bija nelikumiga;

b) saistiba ar akcizes pre¢u turéSanu vai uzglabasanu, ki minéts 6. panta 3. punkta b) apakSpunkta: persona, kas tur vai
uzglaba akcizes preces, vai jebkura cita persona, kas iesaistita to turéSana vai uzglabasana, vai jebkada $adu personu

kombinacija saskana ar solidaras atbildibas principy;

c) saistiba ar akcizes precu raZoSanu, tostarp parstradi, ka minéts 6. panta 3. punkta c) apak§punkta: persona, kas razo
akcizes preces, un — nelikumigas raZoSanas gadijuma — jebkura cita persona, kas iesaistita to razo$ana;

d) saistiba ar akcizes precu importu vai nelikumigu ievesanu, ka minéts 6. panta 3. punkta d) apak$punkta: deklaretajs, ka
definéts Regulas (ES) Nr. 952/2013 5. panta 15. punkta (“deklarétajs”), vai jebkura cita persona, ka noradits minétas
regulas 77. panta 3. punkta, un — nelikumigas ieveSanas gadijuma — jebkura cita persona, kas iesaistita minétaja
nelikumigaja ieveSana.

2. Japar ta paSa akcizes nodokla samaksu atbild vairakas personas, tas par $o paradu atbild solidari.

8. pants

Akcizes nodokla iekasejamibas nosacijumi un izmantojamas likmes

Akcizes nodokla iekaséjamibas nosacijumi un piemérojama likme ir t3, kas diena, kad akcizes nodoklis klst ickaséjams, ir
spéka dalibvalsti, kura preces nodod patéripam.

Akcizes nodokli uzliek un iekasé, un attieciga gadijuma atmaksa vai atlaiz saskana ar katras dalibvalsts paredzétu
procediiru. Dalibvalstis pieméro vienadas procediiras vietéjam precém un precém no citam dalibvalstim.

Atkapjoties no pirmas dalas, ja akcizes nodokla likmes mainas, akcizes nodoklis akcizes precu krajumiem, kuri jau nodoti
patérinam, var attieciga gadjjuma palielinaties vai samazinaties.

9. pants

Parkapumi akcizes precu parvieto$ana atliktas nodokla maksasanas rezima

1. Ja ir izdarits parkapums, parvietojot akcizes preces atliktas nodokla maksasanas rezima, ka rezultata tas nodotas
patérinam saskana ar 6. panta 3. punkta a) apak$punktu, nodosana patérinam notiek tas dalibvalsts teritorija, kura tika
izdarits attiecigais parkapums.
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2. Jair konstatéts parkapums, parvietojot akcizes preces atliktas nodokla maksasanas rezima, ka rezultata tas nodotas
patérinam saskana ar 6. panta 3. punkta a) apak$punktu, un nav iesp&jams noteikt, kur ticis izdarits parkapums, uzskata,
ka tas izdarits attiecigas dalibvalsts teritorija un bridi, kad parkapums konstatéts.

3. Situacijas, kas minétas 1. un 2. punkta, tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura preces nodotas patérinam vai tiek
uzskatits, ka tas tur nodotas patérinam, informe nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades.

4. Kad akcizes preces, ko parvieto, piemérojot atliktas nodokla maksasanas rezimu, nav sasniegusas galamerki un ja
parvietosanas bridi nav konstatéts neviens parkapums, kura rezultata akcizes preces ir nodotas patérinam saskana ar
6. panta 3. punkta a) apakspunktu, uzskata, ka parkapums ir izdarits nosititaja dalibvalsti bridi, kad parvietosana sakta, ja
vien cetru menesu laika no parvietofanas sakuma saskana ar 19. panta 1. punktu nosititajas dalibvalsts kompetentajam
iestadém netiek iesniegti pienacigi pieradijumi par to, ka parvietoSana pabeigta saskana ar 19. panta 2. punktu, vai par
vietu, kura ticis izdarits parkapums.

Ja persona, kura sniedz nodro$inajumu, kas minéts 17. panta, nebija informéta vai varétu nebit informéta par to, ka preces
nav sasniegusas galameérki, nosatitdjas dalibvalsts kompetentas iestades tai dod vienu ménesi laika no dienas, kad 3t
informacija tika pazinota, lai konkréta persona varétu sniegt pieradijumu par to, ka parvietoSana beigusies saskana ar
19. panta 2. punktu, vai par vietu, kura ticis izdarits parkapums.

5. Sapanta 2. un 4. punktd minétajas situdcijas, pirms ir pagajusi tris gadi no dienas, kad parvietosana sakta saskana ar
19. panta 1. punktu, noskaidro, kura dalibvalsti parkapums ir faktiski izdarits, pieméro 1. punktu.

Dalibvalsts, kur tika izdarits parkapums, kompetentas iestades informé tas dalibvalsts, kura uzlika akcizes nodokli,
kompetentas iestades, kas nodokli atlidzina vai atlaiZ péc tam, kad sniegts pieradijums par akcizes nodokla ickasesanu otra
dalibvalsti.

6.  Saja panta “parkapums” ir situdcija, kas rodas, parvietojot akcizes preces atliktas nodokla maksasanas rezima, kas nav
minéta 6. panta 5. un 6. punkta, kad akcizes precu parvietosana vai parvietosanas dala nav pabeigta saskana ar 19. panta
2. punktu.

2. iedala

AtmaksasSana un atlaiSana

10. pants

Atmaksasana un atlaiSana

Papildus gadijumiem, kas noraditi 37. panta 4. punktd, 44. panta 5. punktd un 46. panta 3. punktd, ka
arT Direktivas 92/83/EEK, 92/84/EEK, 2003/96/EK un 2011/64/ES, patéripam nodotam akcizes precém péc attiecigas
personas pieprasijuma iespéju atmaksat vai atlaist akcizes nodokli var noteikt tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura
attiecigas preces nodotas patérinam, dalibvalsts noteiktos gadijumos un saskana ar dalibvalsts paredzétiem nosacijumiem
noliika novérst iesp&jamu nodoklu nemaksasanu vai stavokla launpratigu izmantosanu.

Tada atmaksa vai atlaiSana nevar izraisit atbrivojumus, kas nav 11. panta paredzétie atbrivojumi vai Direktivas 92/83EEK,
92/84/[EEK, 2003/96/EK vai 2011/64/ES paredzétie atbrivojumi.
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3. iedala

Atbrivojumi

11. pants

Atbrivojumi no akcizes nodokla samaksas

1. Akcizes preces atbrivo no akcizes nodokla, ja ir paredzéts, ka tas izmanto:
a) saistiba ar diplomatiskam vai konsularam attiecibam;

b) starptautiskas organizacijas, ko par tadam atzinusas uznémeéjas dalibvalsts iestades un So organizaciju biedri, ievérojot
ierobezojumus un nosacijumus, kadi noteikti attiecigo organizaciju starptautiskajas dibinasanas konvencijas vai mitnes
noligumos;

c) jebkuras tadas dalibvalsts brunotie speki, kas nav dalibvalsts, kura akcizes nodoklis ir iekaséjams, — minéto brunoto
spéku vajadzibam, civilajam personalam, kurs to pavada, vai $o brunoto spéku virtuvju vai édnicu apgadei, ja $adi speki
piedalas aizsardzibas pasakuma, ko veic, lai istenotu Savienibas darbibu saskana ar kopgjo dro$ibas un aizsardzibas
politiku;

d) tadi valsts brunotie spéki, kas ir Ziemelatlantijas liguma Puse, bet nav dalibvalsts, kura ir iekasgjams akcizes nodoklis, —
minéto brunoto spéku vajadzibam, civilajam personalam, kas to pavada, vai $o brunoto spéku virtuvju vai édnicu
apgadei;

) Apvienotas Karalistes brunotie spéki, kas izvietoti Kipra saskana ar Kipras Republikas izveides 1960. gada 16. augusta
ligumu, - $o brunoto spéku vajadzibam, civilajam personalam, kas to pavada, vai o brunoto spéku virtuvju vai édnicu
apgadei;

f) patérinam saskana ar noligumu, kas noslégts ar tre§am valstim vai starptautiskam organizacijam, ja vien $ads noligums
ir atlauts vai apstiprinats attieciba uz atbrivojumu no pievienotas vertibas nodokla.

2. Atbrivojumus no nodokla pieméro saskana ar uznémeéjas dalibvalsts paredzétajiem nosacfjumiem un
ierobezojumiem. Dalibvalstis var pieskirt atbrivojumu, paredzot akcizes nodokla atmaksasanu.

12. pants

Atbrivojuma sertifikats

1. Akcizes precém, ko parvieto no vienas dalibvalsts teritorijas uz citas dalibvalsts teritoriju, piemérojot atliktas nodokla
maksaSanas reZimu, un uz ko attiecas 11. panta 1. punkta minétais atbrivojums, pievieno atbrivojuma sertifikatu.
Atbrivojuma sertifikata norada piegadajamo akcizes precu specifiku un daudzumu, pre¢u vértibu un atbrivota sanéméja
identifikacijas datus, ka arT uzpémeju dalibvalsti, kura izsniegusi atbrivojuma sertifikatu.

2. Dalibvalstis var izmantot 1. punkta minéto atbrivojuma sertifikatu, lai aptvertu citas netieSo nodoklu jomas un lai
nodrosinatu to, ka atbrivojuma sertifikats atbilst dalibvalsts tiesibu aktos paredzétajiem nosacijumiem un ierobezojumiem
atbrivojuma pieskirsanai.

3. Komisija pienem Istenosanas aktus, ar ko nosaka atbrivojuma sertifikata veidlapu. Minétos istenosanas aktus piepem
saskana ar 52. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

4. Procediiry, kas paredzéta 20. lidz 27. panta, nepieméro 11. panta 1. punkta d) apakspunkta minétajai akcizes precu
parvietoSanai atliktas nodokla maksasanas rezima brunotiem spékiem, ja uz tiem attiecas procedira, kas tiesi pamatota ar
Ziemelatlantijas ligumu.

Tomeér dalibvalstis var noteikt, ka 20. lidz 27. panta paredzéto procediiru izmanto $adam parvieto$anam, kas notiek vienigi
to teritorija vai, attiecigam dalibvalstim vienojoties, starp to teritorijam.
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13. pants
Atbrivojums no akcizes nodokla samaksas pasaZzieriem, kas celo uz tresam valstim vai tresam teritorijam

1. Dalibvalstis no akcizes nodokla var atbrivot akcizes preces, kas pardotas beznodoklu veikalos un ko personigaja
bagaza ved celotaji, kuri dodas lidojuma vai jiras brauciena uz treso teritoriju vai treo valsti.

2. Uz precém, ko pardod gaisakugi vai uz kuga tada lidojuma vai jiiras brauciena bridi, kura mérkis ir tresa teritorija vai
tresa valsts, attiecas tie pasi noteikumi, kas attiecas uz beznodoklu veikalu pardotam precém.

3. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to, ka 1. un 2. punkta paredzétos atbrivojumus no nodokla

pieméro, lai netiktu pielauta nodokla nemaksasana, izvairiSanas no nodokla maksdSanas vai stavokla launpratiga

izmantosana.

4. Saja panta pieméro $adas definicijas:

a) “beznodoklu veikals” ir jebkur§ uzpémums, kas atrodas lidosta vai osta un kas atbilst nosacijumiem, ko paredzéjusas
kompetentas dalibvalstu iestades, jo ipasi saskana ar 3. punktu;

b) “celotdjs uz treso teritoriju vai treo valsti” ir jebkurs pasazieris, kam ir brauksanas dokuments, kur§ derigs braucienam
pa gaisa vai juras celiem un kura noradits, ka brauciena galamérkis ir lidosta vai osta, kas atrodas tresa teritorija vai
tresa valsti.

Il NODALA

RaZosana, parstrade, turéSana un uzglabasana

14. pants
Visparigi noteikumi

1. Katra dalibvalsts paredz noteikumus par to akcizes precu razo$anu, parstradi, turé$anu un uzglabasanu, uz kuram
attiecas 31 direktiva.

2. Ja akcizes nodoklis nav samaksats, akcizes pre€u razo$ana, parstrade, turéSana un uzglabasana notiek akcizes precu
noliktava.

15. pants
Nosacijumi apstiprinata noliktavas turétaja atlaujas sapemsanai

1. Laiapstiprinats noliktavas turétajs izveidotu un turétu akcizes precu noliktavu, ir vajadziga tas dalibvalsts kompetento
iestazu atlauja, kura atrodas attieciga akcizes precu noliktava.

Tadu atlauju dod atbilstigi nosacijumiem, kurus attiecigas iestades ir pilnvarotas paredzét, lai noverstu iespgjamu nodoklu
nemaksasanu vai stavokla Jaunpratigu izmantoSanu.
2. Apstiprinata noliktavas turétaja pienakumi ir $adi:

a) vajadzibas gadijuma iesniegt nodro$inajumu, kas sedz ar akcizes precu razosanu, parstradi, turé$anu un uzglabasanu
saistito risku;

b) ieverot tas dalibvalsts prasibas, kuras teritorija atrodas akcizes pre¢u noliktava;
¢) veikt akcizes pre¢u krajumu un parvietoSanas uzskaiti katrai akcizes precu noliktavai;

d) uzskaitit akcizes precu noliktava un uzskaitit gramatvediba, lidzko parvietosana ir beigusies, visas akcizes preces, ko
parvieto, piemérojot atliktas nodokla maksasanas rezimu, iznemot gadjjumus, kad pieméro 16. panta 4. punktu;

e) piekrist jebkurai parraudzibai un krajumu kontrolei.

Nosacijumus attieciba uz pirmas dalas a) apakspunkta minéto nodrosinajumu nosaka tas dalibvalsts kompetentas iestades,
kura ir izdota akcizes precu noliktavas atlauja.
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IV NODALA

Akcizes precu parvietoSana, piemerojot atliktas nodokla maksasanas reZimu

1. iedala

Visparigi noteikumi

16. pants
Visparigi noteikumi par parvietosanas nosiitiSanas un galamérka vietu
1. Piemérojot atliktas nodokla maksasanas rezimu, akcizes preces drikst parvietot starp $adam vietam Savienibas
teritorija, tostarp $kérsojot tresas valsts teritoriju vai treSo teritoriju:
a) no akcizes precu noliktavas:
i) uz citu akcizes precu noliktavu;
ii) registrétam sanémejam;
iii) uz vietu, kur akcizes preces izved no Savienibas teritorijas, ka noteikts 25. panta 1. punkta;
iv) sapémeéjam, kas minéts 11. panta 1. punkta, ja preces nosiita no citas dalibvalsts teritorijas;
v) uz izveSanas muitas iestadi, ja tas paredzéts IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 329. panta 5. punktd, kas
vienlaikus ir ari nosititdja muitas iestade arga tranzita procediira, ja tas paredzéts Delegétas regulas (ES)
2015/2446 189. panta 4. punkta;

b) no importa vietas uz jebkuru no a) apak$punkta minétajiem galamerkiem, ja preces siita registréts nosititajs.
Saja pantd “importa vieta” ir vieta, kur preces laiz briva apgroziba saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 201. pantu.

2. Izpemot gadijumos, kad importéSanu veic akcizes pre¢u noliktava, akcizes preces no importéSanas vietas var
parvietot atliktas nodokla maksasanas reZima vienigi tad, ja deklarétajs vai jebkura persona, kas tiesi vai netiesi iesaistita
muitas formalitau kartosana saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 15. pantu, importa dalibvalsts kompetentajam
iestadém iesniedz $adu informaciju:

a) unikalu akcizes identifikacijas numuru saskana ar Padomes Regulas (ES) Nr. 389/2012 (**) 19. panta 2. punkta
a) apak$punktu konkrétas parvietoSanas registréta nosititaja identificésanai;

b) unikalu akcizes identifikacijas numuru saskana ar Regulas (ES) Nr. 389/2012 19. panta 2. punkta a) apakS$punktu ta
sanémeéja identificéSanai, kuram ir nostitas preces;

c) attieciga gadjjuma pieradijumus tam, ka importeétas preces ir paredzéts nositit no importa dalibvalsts teritorijas uz citas
dalibvalsts teritoriju.

3. Dalibvalstis var paredzét noteikumu, ka 2. punkta c) apak$punkta minétais pieradjjums jasniedz kompetentajam
iestadém vienigi péc pieprasijuma.

4.  Atkapjoties no $a panta 1. punkta a) apak$punkta i) un ii) punkta un 1. punkta b) apakspunkta, galamérka dalibvalsts
var saskana ar tas paredzétiem nosacjjumiem atlaut akcizes preces atliktas nodokla maksasanas rezima parvietot uz tie$as
piegades vietu, kas atrodas tas teritorija, ja attiecigo vietu ir noradijis apstiprinats noliktavas turétajs galamérka dalibvalsti
vai registréts sanémejs, iznemot registréto sanémeéju, kura atlauja ir ierobezota saskana ar 18. panta 3. punktu.

(**) Padomes Regula (ES) Nr. 389/2012 (2012. gada 2. maijs) par administrativu sadarbibu akcizes nodoklu joma un ar ko atce]
Regulu (EK) Nr. 2073/2004 (OV L 121, 8.5.2012., 1. Ipp)).
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Attiecigais apstiprinats noliktavas turétajs vai registréts sanéméjs ir atbildigs par 24. panta 1. punkta minéta sanemsanas
zinojuma iesniegSanu.

5. Sapanta 1. 2. un 4. punktu pieméro ari tadu akcizes precu parvietoSanai, kam pieméro nodok]a nulles likmi un kas
nav nodotas patérinam.

17. pants
NodroS$inajums

1. Nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades saskana ar to paredzétiem nosacijumiem pieprasa, lai risks, kas saistits ar
precu parvietosanu atliktas nodokla maksaanas rezima, biitu segts ar nodrosinajumu, ko sniedz apstiprinats noliktavas
turetajs—nosititajs vai registréts nosatitajs.

2. Nodro$inajumu nesniedz attieciba uz energoproduktu parvietosanu pa nostiprinatiem caurulvadiem, izpemot

pienacigi pamatotos apstaklos.

3. Atkapjoties no 1. punkta, nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades saskana ar to paredzétiem nosacijumiem var
atlaut, ka 1. punkta minéto nodro$inajumu sniedz parvadatajs vai ekspeditors, akcizes precu ipasnieks, akcizes sapéméjs
vai divas vai vairakas $adas personas kopa un 1. punkta minétas personas.

4. Nodrosinajums ir derigs visa Savieniba.

5. Nostitaja dalibvalsts var atkapties no prasibas sniegt nodrodinajumu par $adu akcizes precu parvieto$anu, kam
pieméro atliktas nodokla maksasanas rezimu:

a) parvieto$ana pilniba notiek minétas dalibvalsts teritorija;

b) energoproduktu parvietodana pa jiru Savieniba, ja tam piekrit citas attiecigas dalibvalstis.

6.  Dalibvalstis var noteikt siki izstradatus noteikumus, kas reglamenté nodro$inajuma sniegsanu un derigumu.

18. pants
Registrets sanémeéjs

1. Registréts sanéméjs nevar ne razot, ne parstradat, ne turét, ne uzglabat, ne nosutit akcizes preces atliktas nodokla
maksasanas reZima.
2. Registréts sanéméjs ievéro sadas prasibas:

a) pirms akcizes precu nositiSanas iesniedz akcizes nodokla nodrosinajumu saskana ar galamérka dalibvalsts kompetento
iestazu paredzétajiem nosacijumiem;

b) lidzko parvietosana ir beigusies, uzskaita akcizes preces, kas sanemtas, piemeérojot atliktas nodokla maksasanas rezimu;
¢) piekrit jebkurai parbaudei, ko galamérka dalibvalsts kompetentas iestades veic, lai parliecinatos, ka preces ir faktiski

sanemtas.

3. Registrétam sanémeéjam, kas akcizes preces sanem tikai laiku pa laikam, 3. panta 9. punkta minétaja atlauja paredz
konkrétu akcizes pre¢u daudzumu, vienu nosititaju un noteiktu laikposmu. Dalibvalstis var ierobeZot atlauju lidz vienam
pasam parvietojumam.

19. pants

Akcizes precu parvietoSanas atliktas nodokla maksasanas rezima sikums un beigas

1. Akcizes precu parvietosana atliktas nodokla maksasanas rezima sakas:

a) gadijumos, kas minéti $is direktivas 16. panta 1. punkta a) apak$punkta, — bridi, kad akcizes preces izved no akcizes
precu noliktavas—nosititajas;
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b) gadijjumos, kas minéti tas 16. panta 1. punkta b) apak$punkta, — kad preces laiz briva apgroziba saskana ar Regulas (ES)
Nr. 952/2013 201. pantu.
2. Akcizes precu parvietosana atliktas nodokla maksasanas rezima beidzas:

a) gadijumos, kas minéti 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta i), i) un iv) punkta un 16. panta 1. punkta b) apakspunkta, —
kad akcizes sanéméjs ir sanémis akcizes prec¢u piegadi;

b) gadijjumos, kas minéti 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta iii) punkta, — kad preces ir izvestas no Savienibas teritorijas;

¢) gadijumos, kas minéti 16. panta 1. punkta a) apakspunkta v) punkta, — kad precém piemeéro aréja tranzita procediiru.

2. iedala

Procediira, kas jaievéro, parvietojot akcizes preces atliktas nodokla maksasanas rezima

20. pants

Elektroniskais administrativais dokuments

1. Akcizes precu parvietofanu uzskata par veiktu atliktas nodokla maksasanas rezima tikai tad, ja parvieto$ana izmanto
elektronisko administrativo dokumentu, kas apstradats saskana ar 2. un 3. punktu.

2. Sa panta 1. punkta istenosanas noliikos nosiititajs iesniedz nosititajas dalibvalsts kompetentajam iestadém
elektroniska administrativa dokumenta projektu, izmantojot datorizétu sistému, kas minéta Lémuma (ES) 2020/263
1. panta (“datorizéta sistéma”).

3. Nostitajas dalibvalsts kompetentas iestades elektroniski parbauda elektroniska administrativa dokumenta projekta
noraditos datus.

Ja dati nav apstiprinati, par to nekavéjoties informé nosatitaju.

Ja dati ir apstiprinati, nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades pieskir dokumentam Ipa$u administrativas atsauces kodu
un to pazino nosutitajam.

4. Gadijumos, kas minéti 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta i), i) un iv) punkta, 16. panta 1. punkta b) apakspunkta un
16. panta 4. punkta, nosititdjas dalibvalsts kompetentas iestades nekavéjoties parsita elektronisko administrativo
dokumentu galamérka dalibvalsts kompetentajam iestadeém, kuras to parsiita sanéméjam, ja sanémejs ir apstiprinats
noliktavas turétajs vai registréts sanéméjs.

Ja akcizes preces ir paredzétas apstiprinatam noliktavas turétdgjam nosatitaja dalibvalsti, minétas dalibvalsts kompetentas
iestades apstiprinatam noliktavas turétdjam tiesi parsiita elektronisko administrativo dokumentu.

5. Nosititajs personai, kas pavada akcizes preces, vai gadijuma, kad pavadosas personas nav, — parvadatdjam vai
ekspeditoram pazino ipao administrativas atsauces kodu. Péc pieprasijjuma persona, kura pavada akcizes preces,
parvadatajs vai ekspeditors uzrada minéto kodu kompetentajam iestadém jebkura parvietojuma, kam pieméro atliktas
nodokla maksasanas rezimu, bridi. Tomeér vajadzibas gadijuma kompetentas iestades var pieprasit elektroniska
administrativa dokumenta vai jebkada cita komercdokumenta drukatu eksemplaru.

6.  Nosititajs, izmantojot datorizéto sistému, var anulét elektronisko administrativo dokumentu, kamér parvietoSana
nav sakta saskana ar 19. panta 1. punktu.
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7. Kameér notiek parvietoSana atliktas nodokla maksasanas reZzima, nostitajs, izmantojot datorizétu sistému, var mainit
akcizes precu galamérki vai sanéméju uz kadu no 16. panta 1. punkta a) apakspunkta i), ii), iii ) vai v) punkta vai — attieciga
gadijuma — 16. panta 4. punktd minétajiem galamérkiem. Sim nolitkam nosiititajs, izmantojot datorizéto sistému,
nosiititajas dalibvalsts kompetentajam iestadem iesniedz galamérka mainas elektroniska dokumenta projektu.

21. pants
Elektroniska administrativa dokumenta apstrade eksportéjamam precém

1. Gadijumos, kas minéti 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta iii) un v) punkta, nosatitajas dalibvalsts kompetentas
iestades parsiita elektronisko administrativo dokumentu tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura iesniegta eksporta
deklaracija saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 221. panta 2. punktu (‘eksporta dalibvalsts”), ja minéta
dalibvalsts nav nosititaja dalibvalsts.

2. Deklarétajs eksporta dalibvalsts kompetentajam iestadém pazino ipaSo administrativas atsauces kodu, noradot
eksporta deklaracija minétas akcizes preces.

3. Kompetentas iestades eksporta dalibvalsti pirms precu izlaiSanas eksportam parbauda, vai elektroniska administrativa
dokumenta dati atbilst datiem eksporta deklaracija.

4. Ja pastav neatbilstibas starp elektronisko administrativo dokumentu un eksporta deklaraciju, eksporta dalibvalsts
kompetentas iestades, izmantojot datorizéto sistému, informé par to nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades.

5. Japreces vairs nav paredzéts izvest no Savienibas muitas teritorijas, eksporta dalibvalsts kompetentas iestades, tiklidz
tas par to uzzina, pazino to nosititajas dalibvalsts kompetentajam iestadem, izmantojot datorizéto sistému. Nosiititajas
dalibvalsts kompetentas iestades nekavéjoties parsiita pazinojumu nosititagjam. Sanemot pazinojumu, nosititajs attiecigi
anulg elektronisko administrativo dokumentu, ka paredzéts 20. panta 6. punkta, vai maina precu galameérki, ka paredzéts
20. panta 7. punkta.

22. pants
Ipasa kartiba energoproduktu parvietosanai

1. Ja energoproduktus parvieto pa jiru vai iek$¢jiem tdensceliem atliktas nodokla maksasanas rezima, lai nogadatu
sanéméjam, kas nav precizi zinams bridi, kad nosititajs iesniedz 20. panta 2. punkta minéto elektroniska administrativa
dokumenta projektu, nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades var atlaut nosatitdgjam minétaja dokumenta nenoradit
datus par sanéméju.

2. Tiklidz dati par sapéméju ir zinami un velakais parvietoSanas beigas, nosititajs, izmantojot 20. panta 7. punkta
minéto procediiru, tos pazino nosititajas dalibvalsts kompetentajam iestadem.

3. So pantu nepieméro parvietosanai, kas minéta 16. panta 1. punkta a) apakspunkta iii) un v) punkta.

23. pants
Satijumu sadale

1. Nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades saskana ar minétas dalibvalsts paredzétiem nosacfjumiem var atlaut
nosiititajam energoproduktu parvieto$anu atliktas nodokla maksasanas rezima veikt divas vai vairakas dalas, ja izpildas
$adi nosacijumi:

a) akcizes precu kopéjais apjoms nemainas;
b) sadali veic tadas dalibvalsts teritorija, kura minéta procedira ir atlauta;

¢) minétas dalibvalsts kompetentas iestades tiek informeétas par vietu, kura notiek sadale.

2. Dalibvalstis nosiita Komisijai informaciju par to, vai tas atlauj parvieto$anu sava teritorija veikt pa dalam un ar kadiem
nosacijumiem. Komisija o informaciju nosita citam dalibvalstim.
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24. pants
Formalitates galamerki

1. Sapemot akcizes preces kada no 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta i), ii) vai iv) punkta vai 16. panta 4. punkta
minétajiem galamérkiem, sanéméjs nekavéjoties, bet ne vélak ka piecas darbdienas péc tam, kad parvietoSana ir pabeigta,
iznemot, ja var sniegt pietiekamu pamatojumu kompetentajam iestadém, iesniedz, izmantojot datorizéto sistemu,
galamérka dalibvalsts kompetentajam iestadém zinojumu par sanemsanu.

2. Galamerka dalibvalsts kompetentas iestades nosaka kartibu, kada jaiesniedz sapemsanas zinojums, ka preces
sapémusi 11. panta 1. punkta minétie sanéméji.

3. Galamérka dalibvalsts kompetentas iestades elektroniski parbauda sanemsanas zinojuma ietvertos datus.
Ja dati nav apstiprinati, par to nekavéjoties pazino sanémejam.

Ja dati ir apstiprinati, galamérka dalibvalsts kompetentas iestades sniedz sanéméjam apstiprinajumu, ka sapemsanas
zinojums ir registréts, un nosita apstiprinajumu nosititajas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

4. Nosiititajas dalibvalsts kompetentas iestades parsiita sanemsanas zinojumu nosititajam. Ja nositiSanas un galamérka
vieta atrodas viena un taja pasa dalibvalsti, tad $is dalibvalsts kompetentas iestades sanemsanas zinojumu tie$i parsiita
nosutitajam.

25. pants
Formalitates eksportéjamo precu parvietoSanas beigas

1. Gadijumos, kas minéti $is direktivas 16. panta 1. punkta a) apak$punkta iii) punkta un — attieciga gadijuma —
16. panta 1. punkta b) apakspunkta, eksporta dalibvalsts kompetentas iestades, pamatojoties uz informaciju par precu
izvesanu, ko sniegusi IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 329. pantad minéta izveSanas muitas iestade vai iestade, kura
nokartotas §is direktivas 2. panta 2. punktd minétas formalitates preCu izveSanai no muitas teritorijas, sagatavo eksporta
zinojumu, izmantojot datorizétu sistému, ar ko apstiprina, ka akcizes preces ir izvestas no Savienibas teritorijas.

2. Gadjumos, kas minéti 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta v) punkta, eksporta zinojumu sagatavo eksporta
dalibvalsts kompetentas iestades, pamatojoties uz informaciju, ko tas ir sanémusas no izvesanas muitas iestades saskana ar
IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 329. panta 5. punktu.

3. Eksporta dalibvalsts kompetentas iestades elektroniski parbauda datus, uz kuru pamata ir sagatavojams eksporta
zinojums saskana ar 1. un 2. punktu. Kad $ie dati ir parbauditi un ja nosititdja dalibvalsts nav eksporta dalibvalsts,
eksporta dalibvalsts kompetentas iestades nosiita eksporta zinojumu nosititajas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

Nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades parsiita eksporta zinojumu nosititajam.

26. pants
Datorizétas sistémas nepieejamiba
1. Atkapjoties no 20. panta 1. punkta, ja datorizéta sistéma nav pieejama nosititaja dalibvalsti, nosititajs var sakt

akcizes precu parvietodanu atliktas nodokla maksasanas rezima ar noteikumu, ka:

a) precém ir pievienots atkap$anas dokuments, kura noraditi tie pasi dati, kas 20. panta 2. punkta minétaja elektroniska
administrativa dokumenta projekta;

b) pirms sakta parvietosana, nosutitajs informé nosatitajas dalibvalsts kompetentas iestades.
Pirms sakta parvietosana, nosititaja dalibvalsts var ari pieprasit nosititajam ta dokumenta kopiju, kas minéts pirmas dalas

a) apakSpunkta, $aja kopija esosas informacijas apstiprinasanu nosatitaja dalibvalsti un, ja datorizéta sistéma nav pieejama
nosititdja vainas dél, attiecigu informaciju par iemesliem.
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2. lidzko datorizéta sistéma atkal ir pieejama, nosutitajs iesniedz elektroniska administrativa dokumenta projektu
saskana ar 20. panta 2. punktu.

Lidzko elektroniska administrativa dokumenta projekta minétie dati ir parbauditi saskana ar 20. panta 3. punktu, minétais
dokuments aizstaj $a panta 1. punkta pirmas dalas a) apak$punkta minéto atkapsanas dokumentu. Sis direktivas 20. panta
4. punktu, 21. panta 1. punktu, ka ari 24. un 25. pantu pieméro mutatis mutandis.

3. Nosititajs saglaba 1. punkta pirmas dalas a) apak$punkta minéta atkapsanas dokumenta kopiju sava gramatvedibas
uzskaité.

4. Ja datorizéta sistéma nav pieejama nosititaja dalibvalsti, nosititajs var mainit precu galamerki atbilstosi 20. panta
7. punktam vai energoproduktu parvieto$anu veikt pa daJam atbilstosi 23. pantam un dara zinamu minéto informaciju
kompetentajam iestadem nosititaja dalibvalsti, izmantojot citus sakaru lidzeklus. Lai izpilditu $o prasibu, nosititajs
nosiititajas dalibvalsts kompetentas iestades informé, pirms tiek ierosinats mainit galamérki vai veikt parvietoSanu pa
dalam. Sa panta 2. un 3. punktu pieméro mutatis mutandis.

5. Ja gadijumos, kas minéti 16. panta 1. punkta a) apak$punkta iii) un v) punkta, nosatitaja dalibvalsti nav pieejama
datorizéta sistéma, tad nosititajs deklarétajam iesniedz $a panta 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta minéta atkapsanas
dokumenta kopiju.

Deklarétajs eksporta dalibvalsts kompetentajam iestadem iesniedz minéta atkapSanas dokumenta, kura saturs atbilst
eksporta deklaracija deklarétajam akcizes precém, kopiju vai atkap3anas dokumenta unikalo identifikatoru.

27. pants

Atkapsanas dokumenti galameérki vai eksporta gadijumos

1.  Jagadijumos, kas minéti 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta i), ii) un iv) punkta, 16. panta 1. panta b) apakspunkta un
16. panta 4. punkta, sanemsanas zinojumu, kas paredzéts 24. panta 1. punkta, nav iesp&jams iesniegt péc akcizes precu
parvietosanas minétaja panta paredz€ta termina — vai nu tade], ka galamérka dalibvalsti nav pieejama datorizéta sistéma,
vai ari tadel, ka situacija, kas minéta 26. panta 1. punkta, procediiras, kas minétas 26. panta 2. punkta, vél nav pabeigtas, —
tad sanémeéjs galamerka dalibvalsts kompetentajam iestadem, iznemot pienacigi pamatotus gadijumus, iesniedz atkapsanas
dokumentu, kura ietverti tie pasi dati, kas sanemsanas zinojuma, un apstiprina, ka parvietosana ir pabeigta.

Ja vien sanémeéjs, izmantojot 24. panta 1. punkta paredzéto datorizéto sistému, istermina neiesniedz sanemsanas zinojumu,
vai iznemot pienacigi pamatotus gadijumus, galamérka dalibvalsts kompetentas iestades nosiita pirmaja dala minéta
atkapsanas dokumenta kopiju nosititajas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kas to parsiita nosititdgjam vai dara to
pieejamu nosititajam. Lidzko datorizéta sistéma atkal ir pieejama galamérka dalibvalsti vai ari 26. panta 2. punkta minétas
procediiras ir pabeigtas, sanéméjs saskana ar 24. panta 1. punktu nosiita sanemsanas zinojumu. Sis direktivas 24. panta 3.
un 4. punktu pieméro mutatis mutandis.

2. Ja gadjjumos, kas minéti 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta iii) vai v) punkta, eksporta zinojumu, kas paredzéts
25. panta 1. un 2. punkta, vai 21. panta 5. punkta paredzéto pazinojumu par to, ka preces vairs nav paredzéts izvest no
Savienibas teritorijas, nav iesp&jams iesniegt péc akcizes preCu parvietosanas — vai nu tadél, ka eksporta dalibvalsti nav
pieejama datorizéta sistéma, vai ari tadél, ka situacija, kas minéta 26. panta 1. punkta, procediras, kas minétas 26. panta
2. punkta, vél nav pabeigtas, — tad eksporta dalibvalsts kompetentas iestades nosiita nosititajas dalibvalsts kompetentajam
iestadem dokumentu, kura ietverti tie pasi dati, kas eksporta zinojuma vai pazinojuma, un ar kuru apstiprina, ka
parvietoSana ir pabeigta vai ka preces netiks izvestas no Savienibas teritorijas, iznemot, ja istermina iesniedz eksporta
zinojumu vai pazinojumu, izmantojot datorizétu sistému, vai ja ir pienacigi pamatots gadijums.

Nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades parsiita nosiititdjam pirmaja dala minéta dokumenta kopiju vai dara
nosutitajam to pieejamu.
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Lidzko datorizéta sistéma atkal ir pieejama eksporta dalibvalsti vai ari 26. panta 2. punkta minétas procediiras ir pabeigtas,
eksporta dalibvalsts kompetentas iestades nosiita eksporta zinojumu saskana ar 25. panta 1. un 2. punktu vai 21. panta
5. punkta paredzéto pazinojumu. Sis direktivas 25. panta 3. punktu pieméro mutatis mutandis.

28. pants
Alternativi sanemsanas pieradijumi un izvesanas pieradijumi

1. Neatkarigi no 27. panta sanemsanas zinojums, kas paredzéts 24. panta 1. punkta, vai eksporta zinojums, kas
paredzéts 25. panta 1. un 2. punkta, apliecina, ka akcizes precu parvietosana ir pabeigta saskana ar 19. panta 2. punktu.

2. Atkapjoties no 1. punkta, ja sanemsanas zinojuma vai eksporta zinojuma nav tadu iemeslu dé], kas nav minéti
27. panta, var iesniegt alternativu pieradfjumu tam, ka akcizes pre¢u parvietosana atliktas nodokla maksasanas rezima ir
pabeigta saskana ar 3. un 4. punktu.

3. Gadijumos, kas minéti 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta i), ii) un iv) punkta, 16. panta 1. punkta b) apakspunkta un
16. panta 4. punktd, par alternativu pieradijumu tam, ka parvietoSana ir pabeigta, var kalpot galamérka dalibvalsts
kompetento iestazu apstiprindjums, kas izdarits, pamatojoties uz atbilstigu pieradijumu, ka akcizes preces ir sasniegusas
galamerki.

Sis direktivas 26. panta 1. punkta a) apak$punkta minétais atkapsanas dokuments, ir atbilstigs pieradijums.
4. Gadijumos, kas minéti 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta iii) vai v) punkta, lai noteiktu, vai akcizes preces 2. punkta

izklastitajos apstaklos ir izvestas no Savienibas teritorijas, nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades:

a) ka pieradjjumu tam, ka preces ir izvestas no Savienibas teritorijas, pienem tas dalibvalsts kompetento iestazu, kura
atrodas izve$anas muitas iestade, apstiprindgjumu, ka akcizes preces ir izvestas no Savienibas teritorijas vai ka akcizes
precém ir piemerota ar€ja tranzita procedira saskana ar 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta v) punkta minéto
procediiry;

b) var pemt véra $adu pieradijumu jebkadu kombinaciju:
i) pavadzimi;

ii) precu izveSanu apliecino$u dokumentu, ko parakstijis un ka autentiskumu apliecinajis uznéméjs, kurs ir izvedis
preces no Savienibas muitas teritorijas;

i) dokumentu, ar ko dalibvalsts vai tre$as valsts muitas dienests apliecina, ka ir notikusi piegade, saskanpa ar
noteikumiem un procediiram, kas konkrétaja valsti piemérojama $adai apliecinasanai;

iv) kugiem, gaisa kugiem vai atkrastes iekartam piegadato precu registrus, ko uztur uznémeji;
v) citus pieradijumus, kas ir pienemami nosatitajas dalibvalsts iestadém.

5. Ja nosiititajas dalibvalsts kompetentas iestades ir pienémusas pienacigos pieradjjumus, tas datorizétaja sistéma
pabeidz parvietosanu.

29. pants

Pilnvaru delegésana un istenosanas pilnvaru pieskir§ana attieciba uz dokumentiem, kuru apmaina javeic atliktas
nodokla maksasanas rezima

1.  Komisija saskana ar 51. pantu pienem delegétos aktus, ar ko saistiba ar 3aja iedala paredzéto akcizes precu
parvieto$anu nosaka struktiru un saturu tiem administrativajiem dokumentiem, ar ko notiek apmaina, izmantojot
datorizéto sistému 20.-25. panta noliikiem, un tiem atkap$anas dokumentiem, kas minéti 26. un 27. panta.

2. Komisija pienem istenoanas aktus, ar ko paredz noteikumus un procediiras attieciba uz elektronisko administrativo
dokumentu apmainu, izmantojot datorizéto sistému, saistiba ar akcizes precu parvietosanu atliktas nodokla maksasanas
reZima un noteikumus un procediiras 26. un 27. panta minéto atkapsanas dokumentu izmanto$anai. Minétos Istenosanas
aktus pienem saskana ar 52. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.
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3. Katra dalibvalsts nosaka situacijas, kad datorizéta sistema var tikt uzskatita par nepieejamu, un paredz noteikumus un
procediiras, kas jaievéro §adas situacijas 26. un 27. panta nolikos un saskana ar tiem.

3. iedala

Vienkarsotas procediras

30. pants
Vienkar$otas procediiras viena dalibvalsti

Dalibvalstis var ieviest vienkar$otas procediiras attieciba uz parvietosanu, ko veic atliktas nodokla maksasanas rezima un ko
pilniba veic to teritorija, tostarp iesp&ju atteikties no prasibas elektroniski uzraudzit tadu parvietosanu.

31. pants
VienkarSotas procediiras divas vai vairakas dalibvalstis

Péc vieno$anas un saskana ar nosacijumiem, ko noteikusas visas attiecigas dalibvalstis, var ieviest vienkarSotas procediras,
lai istenotu biezu un sistematisku akcizes precu parvietosanu, ko veic atliktas nodokla maksasanas rezima starp divu vai
vairaku dalibvalstu teritorijam.

Sis noteikums attiecas ari uz parvietofanu pa nostiprinatiem caurulvadiem.

V NODALA

Akcizes precu parvietoSana un nodokla uzlikSana pec nodoSanas paterinam

1. iedala

Iegades, ko veic privatpersonas

32. pants
Iegade, ko veic privatpersona

1. Akcizes nodokli par akcizes precém, ko privatpersonas iegadajusas personigai lietosanai un ko §is privatpersonas
parved no vienas dalibvalsts teritorijas uz citas dalibvalsts teritoriju, iekasé tikai taja dalibvalsti, kura iegadatas minétas
akcizes preces.

2. Lai noteiktu, vai 1. punkta minétas akcizes preces ir paredzétas personigai lietosanai, dalibvalstis nem véra vismaz
§adus aspektus:

a) akcizes precu valditaja komercialo statusu un iemeslus, kapéc preces iegiitas valdijuma;

b) akcizes precu atradanas vietu vai, attieciga gadijuma, izmantoto transporta veidu;

()
~

dokumentus, kas attiecas uz akcizes precém;

=

akcizes precu specifiku;

o
~

akcizes pre¢u daudzumu.
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3. Lai piemerotu 2. punkta e) apak$punktu, dalibvalstis var noteikt orient&josus lielumus, bet tikai ka atsauces kritériju.
Tadi orientgjosi lielumi nedrikst bt mazaki par:

a) tabakas izstradajumiem:
— cigaretém 800 vienibas,
— cigarillam (cigari, kas katrs sver ne vairak par 3 g) 400 vienibas,
— cigariem 200 vienibas,
— smékéjamai tabakai 1,0 kg;
b) alkoholiskajiem dzérieniem:
— stiprajiem alkoholiskajiem dzérieniem 101,
— starpproduktiem 20 1,
— viniem 90 litri (to skaita ne vairak par 60 litriem dzirksto$o vinu),

— alum 1101

4. Dalibvalstis var arT noteikt, ka akcizes nodoklis kliist uzliekams ari par tadu minerale]lu iegadi patérina dalibvalsti, kas
jau nodotas patérinam cita dalibvalst], ja §is preces netipiska veida ved privatpersonas vai privatpersonu uzdevuma.

Saja punkta “vest netipiska veida” nozimé vest degvielu citadi neka transportlidzeklu degvielas tvertnés vai piemérotas
rezerves degvielas kannas un $kidro kurinamo vest citadi neka cisternas, ko izmanto uznéméju uzdevuma.

2. iedala

Procediira, kas jaievéro, parvietojot akcizes preces, kas ir nodotas patérinam vienas
dalibvalsts teritorija un ko parvieto uz citas dalibvalsts teritoriju, lai tas tur piegadatu
komercialiem mérkiem

33. pants
Vispirigi noteikumi

1. Ja akcizes preces, kas ir nodotas patérinam vienas dalibvalsts teritorija, parvieto uz citas dalibvalsts teritoriju, lai tas
tur piegadatu komercialiem mérkiem vai lietotu, tam uzliek akcizes nodokli galamerka dalibvalsti.

Saja iedala paredzéta rezima darbibas joma akcizes pre€u parvietosana notiek vienigi no sertificéta nosiititaja sertificétam
sanémeéjam.

2. Saja panta akcizes preces uzskata par “piegadatam komercialiem mérkiem”, ja tas ir nodotas patérinam vienas
dalibvalsts teritorija, parvietotas no minétas dalibvalsts teritorijas uz citas dalibvalsts teritoriju un piegadatas vai nu
personai, kas nav privatpersona, vai privatpersonai, ja uz parvietosanu neattiecas 32. vai 44. pants. Tomér akcizes preces
neuzskata par piegadatam komercialiem mérkiem, ja minéta privatpersona ir tas transportéjusi savai personigai lietodanai,
kad tas tika parvietotas no §is citas dalibvalsts.

3. Akcizes precu parvietoSana saskana ar $o pantu sakas bridi, kad akcizes preces atst3j sertificéta nosititaja telpas vai
jebkuru vietu nosatitaja dalibvalsti, kas nosatitajas dalibvalsts kompetentajam iestadém pazinota pirms parvieto$anas
sakuma.

4. Akcizes precu parvietodana saskana ar $o pantu beidzas bridi, kad sertificétais sanéméjs ir sanémis akcizes precu
piegadi savas telpas vai jebkura vieta galamérka dalibvalsti, kas galamérka dalibvalsts kompetentajam iestadém pazinota
pirms parvietosanas sakuma.
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5. Akcizes nodokla iekasgjamibas nosacijumi un piemeérojama likme ir ta, kas galamérka dalibvalsti ir spéka diena, kad
akcizes nodoklis klist iekasgjams.

34. pants
Iekasejamibas gadijums

1. Sertificétais sanémeéjs it atbildigs par akcizes nodokla samaksu, un nodoklis ir ickas€jams, kad preces ir piegadatas
galamérka dalibvalstij, iznemot gadjjumu, kad parvietosanas laika notiek parkapums 46. panta nozimé.

2. Javiena vai visas parvieto$ana iesaistitas personas nav registrétas vai sertificétas, ari §is personas klist atbildigas par
akcizes nodokla samaksu.

3. Akcizes preces, kuras glaba uz kuga vai gaisakugi, kas veic jurasbraucienus vai lidojumus starp divu dalibvalstu
teritorijam, bet kuras nav pieejamas pardosana, kad kugis vai gaisakugis atrodas vienas dalibvalsts teritorija, nav
apliekamas ar akcizes nodokli minétaja dalibvalsti.

35. pants
Nosacijumi akcizes precu parvietoSanai saskana ar So iedalu

1. Akcizes preCu parvietoSanu uzskata par atbilstosu §is iedalas prasibam tikai tad, ja taja izmanto vienkarSotu
elektronisko administrativo dokumentu, kas apstradats saskana ar 36. pantu.

2. Sertificetais sanéméjs atbilstosi 34. panta 1. punktam ievéro visas $adas prasibas:

a) pirms preces tiek nosititas, sniedz nodrosinajumu, kurs§ sedz objektivos akcizes nodokla nesamaksasanas riskus, kura
var notikt parvietosanas laika cauri dalibvalstim, kas tiek skérsotas tranzita, un galamérka dalibvalsti;

b) precu parvietosanas beigas samaksa akcizes nodokli, kas ir maksajams galamérka dalibvalsti, saskana ar minétaja
dalibvalsti noteikto procediiru;

c) piekrit visam galamérka dalibvalsts kompetento iestazu ierosinatajam parbaudém, kas vajadzigas, lai parliecinatos, vai
akcizes preces ir faktiski sanemtas un vai par $im precém iekaséjamais akcizes nodoklis ir samaksats.

3. Atkapjoties no 2. punkta a) apakSpunkta, galamérka dalibvalsts kompetentas iestades var saskana ar saviem
noteiktajiem nosacijumiem atlaut nodrosindgjumu sniegt parvadatdjam vai ekspeditoram, akcizes precu ipa$niekam,
sertificétam nosatitdjam vai divam vai vairak minétajam personam kopa jebkada kombinacija ar sertificéto saneémeéju vai
bez ta.

4. Panta 2. punkta a) apak$punkta minétais nodrosinajums ir derigs visa Savieniba.
5. Dalibvalstis var noteikt siki izstradatus noteikumus, kas reglamenté nodro$inajuma sniegsanu un derigumu.

6.  Apstiprinats noliktavas turétajs vai registréts nosititajs var uznpemties sertificéta nosiititaja pienakumus 3is iedalas
nolikiem, par to ieprieks informéjot nosiititajas dalibvalsts kompetentas iestades.

7. Apstiprinats noliktavas turétajs vai registréts sanémejs var uzpemties sertificéta sanémeéja pienakumus $is iedalas
noliikiem, to ieprieks pazinojot galamérka dalibvalsts kompetentajam iestadem.

8.  Sertificétam nosititdgjam vai sertificétam sanémejam, kas akcizes preces nosita vai sanem tikai laiku pa laikam,
3. panta 12) un 13) punkta minétaja serifikacija paredz konkrétu akcizes precu daudzumu, vienu precu sanéméju vai
nosiititaju un noteiktu laikposmu. Dalibvalstis var ierobezot sertifikaciju lidz vienam pasam parvietojumam. Sadu pagaidu
sertifikaciju var — neatkarigi no 3. panta 12) un 13) punkta noteiktajam prasibam — ari sniegt privatpersonam, kas rikojas
ka nosiititaji vai sanéméji, kad akcizes preces piegadatas komercialiem merkiem saskana ar 33. panta 2. punktu.
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36. pants

VienkarSots elektronisks administrativais dokuments

1. Jaakcizes preces ir parvietojamas saskana ar $o iedalu, sertificétais nosiititajs, izmantojot datorizéto sistému, iesniedz
nosititajas dalibvalsts kompetentajam iestadém vienkarSota elektroniska administrativa dokumenta projektu.

2. Nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades veic vienkarSota elektroniska administrativa dokumenta projekta
noradito datu parbaudi.

Ja dati nav apstiprinati, par to nekavéjoties informé sertificéto nosatitaju.

Ja dati ir apstiprinati, nosatitajas dalibvalsts kompetentas iestades pieskir dokumentam ipasu vienkarSotas administrativas
atsauces kodu un to pazino sertificétajam nosititajam.

3. Nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades bez kavéSanas parsita vienkarSoto elektronisko administrativo
dokumentu galamérka dalibvalsts kompetentajam iestadém, kuras to parsiita sertificétajam sanémejam.

4. Sertificétais nosititajs pazino ipaso vienkarsotas administrativas atsauces kodu personai, kura pavada akcizes preces,
vai, ja $adas personas nav, — parvadatdgjam vai ekspeditoram. Persona, kura pavada akcizes preces, parvadatajs vai
ekspeditors jebkura parvietoanas bridi péc pieprasijuma uzrada minéto kodu kompetentajam iestadém.

5. Parvietojot akcizes preces saskana ar So iedalu, sertificétais nosititdjs var, izmantojot datorizéto sistému, mainit
galamérki uz citu tadu piegades vietu taja pasa dalibvalsti, kuru apsaimnieko tas pats sertificétais sapnémeéjs, vai uz
nosiitisanas vietu. Sim nolikam sertificétais nosiititajs, izmantojot datorizéto sistému, nosiititajas dalibvalsts
kompetentajam iestadém iesniedz galamérka mainas elektroniska dokumenta projektu.

37. pants
Sanemsanas zinojums

1. Sapemot akcizes preces, sertificétais sanéméjs nekavéjoties, bet ne velak ka piecas darbdienas péc tam, kad
parvietosana ir pabeigta, izpemot, ja var sniegt pietickamu pamatojumu kompetentajam iestadém, iesniedz, izmantojot
datorizéto sistému, galamérka dalibvalsts kompetentajam iestadém zinojumu par sanemsanu.

2. Galamerka dalibvalsts kompetentas iestades elektroniski parbauda sanemsanas zinojuma ietvertos datus.
Ja dati nav apstiprinati, par to nekavgjoties informé sertificéto sanéméju.

Ja minétie dati ir apstiprinati, galamerka dalibvalsts kompetentas iestades iesniedz sertificétajam sanéméjam apstiprindjumu
par sanemsanas zigojuma ieregistréSanu un to nosiita nosutitajas dalibvalsts kompetentajam iestadem.

Sanems$anas zinojumu uzskata par pietickamu pieradjjumu tam, ka sertificétais sanémejs ir veicis visas nepiecieSamas
formalitates un, ja tas ir piemérojams un ja vien uz akcizes precém neattiecas atbrivojums, ir pilniba veicis akcizes nodokla
samaksu, kas maksajams galamérka dalibvalsti, vai ka piemeéro atliktas nodokla maksasanas rezZimu saskana ar Il nodalu.

3. Nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades parsiita sanemsanas zinojumu sertificétajam sanéméjam.

4. Akcizes nodokli, kas ir samaksats nosititaja dalibvalsti, atmaksa péc pieprasijuma un pamatojoties uz 1. punkta
minéto sanemsanas zinojumu.
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38. pants

Atkaps$anas procediira un atgiiSana nosiitot

1. Atkapjoties no 36. panta, ja datorizéta sistéma nav pieejama nosutitaja dalibvalsti, sertificétais nosititajs var sakt
akcizes precu parvietofanu ar nosacijumu, ka:

a) precém ir pievienots atkapsanas dokuments, kura noraditi tie pasi dati, kas 35. panta 1. punkta minétaja vienkarsota
elektroniska administrativa dokumenta projekta;

b) pirms sakta parvietosana, sertificétais nosititajs informé nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades.

Pirms sakta parvieto$ana, nosiititaja dalibvalsts var arT pieprasit sertificétajam nosititajam ta dokumenta kopiju, kas minéts
pirmas dalas a) apak$punkta, $aja kopija eso$as informacijas apstiprinasanu nosititaja dalibvalsti un, ja datorizéta sistéma
nav pieejama nosititaja vainas d€l, attiecigu informaciju par iemesliem.

2. Kad datorizéta sistéma atkal ir pieejama, sertificétais nosititajs iesniedz vienkarSota elektroniska administrativa
dokumenta projektu saskana ar 36. panta 1. punktu.

Lidzko elektroniska vienkarSota administrativa dokumenta projektd minétie dati ir parbauditi saskana ar 36. panta
2. punktu, Sis dokuments aizstaj §3 panta 1. punkta pirmas dalas a) apak$punktd minéto atkapsanas dokumentu.
Direktivas 36. panta 3. punktu un 37. pantu pieméro mutatis mutandis.

3. Sertificétais nosiititajs saglaba 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta minéto atkapsanas dokumenta kopiju ka
pieradijumu sava gramatvedibas uzskaité.

4. Ja datorizéta sistéma nav pieejama nosititaja dalibvalsti, sertificétais nosiititajs var mainit precu galamerki atbilstosi
36. panta 5. punktam un dara zinimu minéto informaciju nosititajas dalibvalsts kompetentajam iestadém, izmantojot
alternativus sakaru lidzeklus. Pirms galamérka mainas sertificétais nosititajs informé nosititajas dalibvalsts kompetentas
iestades. $2 panta 2. un 3. punktu pieméro mutatis mutandis.

39. pants

Atkapsanas dokumenti un datu atgiiSana — sanemsanas zinojums

Ja akcizes preces parvieto saskana ar So iedalu un sanemsanas zinojumu nevar iesniegt akcizes precu parvietodanas beigas
saskana ar 37. panta 1. punktu vai nu tadé], ka galameérka dalibvalsti nav pieejama datorizeta sistéma, vai tadel, ka vél nav
veiktas 38. panta 2. punkta minétas procediras, tad sertificétais sanéméjs, iznemot pienacigi pamatotus gadjjumus,
galamérka kompetentajam iestadém iesniedz atkap$anas dokumentu, kura ir tie pasi dati, kas sanemsanas zigojuma, un
noradits, ka parvietosana ir pabeigta.

Iznemot gadijumus, kad sertificétais sanéméjs, izmantojot datorizéto sistému, istermina neiesniedz sanemsanas zinojumu,
ka paredzéts 37. panta 1. punkta, vai iznemot pienacigi pamatotus gadijumus, galamérka dalibvalsts kompetentas iestades

nosiita pirmaja dala minéta atkapsanas dokumenta kopiju nosititajas dalibvalsts kompetentajam iestadém. Nosiititajas
dalibvalsts kompetentas iestades parsiita kopiju sertificétajam nosiititajam vai dara sertificétajam nosiititajam to pieejamu.

Lidzko datorizéta sistéma atkal ir pieejama galameérka dalibvalsti vai ari 38. panta 2. punkta minétas procediiras ir
pabeigtas, sertificétais sanéméjs saskana ar 37. panta 1. punktu nosiita sanemsanas zinojumu. Direktivas 37. panta 2. un
3. punktu pieméro mutatis mutandis.

40. pants

Alternativie sanemsanas pieradijumi

1. Neatkarigi no 39. panta, 37. panta 1. punkta prasitais sanemsanas zinojums ir pieradijums tam, ka akcizes preces ir
piegadatas sertificétajam sanéméjam.
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2. Atkapjoties no 3a panta 1. punkta, ja tadu iemeslu dé|, kas nav minéti 39. panta, nav sanemsanas zinojuma, tad par
alternativu pieradjjumu par akcizes precu piegadi var kalpot galamérka dalibvalsts kompetento iestaZzu apstiprinajums,
pamatojoties uz atbilstigiem pieradjjumiem, ka nosiititas akcizes preces ir sasniegusas savu galamerki.

Atkap3anas dokuments, kas minéts 39. panta pirmaja dala, ir atbilstigs pieradjjums $a punkta pirmas dalas noltkiem.

3. Ja nosititdjas dalibvalsts kompetentas iestades ir pienémusas galamérka dalibvalsts kompetento iestazu
apstiprinajumu, to uzskata par pietieckamu pieradijumu, ka sertificétais sanéméjs ir izpildijis visas nepiecieSamas
formalitates un ir veicis galamérka dalibvalsti maksajama akcizes nodokla samaksu.

41. pants

Atbrivojums no pienakuma izmantot datorizéto sistému — vienkarsotas procediiras divas vai vairakas dalibvalstis

Péc vieno$anas un saskana ar nosacijumiem, ko noteikusas visas attiecigas dalibvalstis, var ieviest vienkarSotas procediiras
akcizes precu parvietosanai saskana ar 3o iedalu, kas notiek starp divu vai vairaku dalibvalstu teritorijam.

42. pants

Precu, kas nodotas patérinam, parvietosana starp divam vietam vienas un tas pasas dalibvalsts teritorija, Skérsojot
citas dalibvalsts teritoriju

1. Jaakcizes preces, kas jau ir nodotas patérinam dalibvalsts teritorija, uz galamérka vietu minétas dalibvalsts teritorija ir
japarvieto caur citas dalibvalsts teritoriju, pieméro $adas prasibas:

a) §i parvietodana notiek, izmantojot vienkarSoto elektronisko administrativo dokumentu, kas minéts 35. panta 1. punkta,
pa attiecigu marSrutu;

b) sertificétais sanéméjs apstiprina pre¢u sanemsanu saskana ar galamérka vietas kompetento iestazu paredzétajiem
noteikumiem;

¢) sertificétais nosititajs un sertificétais sanémeéjs piekrit visam parbaudém, kas lauj attiecigajam kompetentajam iestadém
parliecinaties par to, vai preces ir faktiski sanemtas.

2. Ja akcizes preces biezi un regulari parvieto saskana ar 1. punkta paredzétajiem nosacijumiem, iesaistitas dalibvalstis,
savstarpéji vienojoties un precizgjot nosacijumus, var vienkarot prasibas, kas minétas 1. punkta.

43. pants

Pilnvaru delegésana un istenosanas pilnvaru pieskir§ana tadu precu parvieto$ana, kas ir piegadajamas
komercialiem mérkiem

1.  Komisija saskana ar 51. pantu pienem delegétos aktus, ar ko saistiba ar $aja iedala paredzéto akcizes precu
parvietosanu nosaka struktiiru un saturu tiem administrativajiem dokumentiem, ar ko notiek apmaina, izmantojot
datorizeto sistému 36. un 37. panta noliikiem, un tiem atkapsanas dokumentiem, kas minéti 38., 39. un 41. panta.

2. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko saistiba ar $aja iedala paredzéto akcizes precu parvietosanu nosaka
noteikumus un procediras, kas ir jaievéro, datorizétaja sistéma apmainoties ar elektroniskajiem administrativajiem
dokumentiem 36. un 37. panta noliikiem, un noteikumus un procediras 38., 39. un 40. pantd minéto atkapSanas
dokumentu izmanto$anai. Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar 52. panta minéto parbaudes procediiru.
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3. iedala

TalpardosSana

44. pants
TalpardoSana

1. Akcizes preces, kuras jau ir nodotas patérinam vienas dalibvalsts teritorija un kuras iegadajas persona, kas nav
apstiprinats noliktavas turétajs, registréts sanéméjs vai sertificéts sanemeéjs, kas veic uzpémejdarbibu cita dalibvalsti, un kas
neveic patstavigu saimniecisko darbibu, un kuras nosutitajs, kurs veic patstavigu saimniecisko darbibu, vai cita persona vina
uzdevuma tiesi vai netiesi nosaita vai transporté uz citu dalibvalsti, ar akcizes nodokli apliek galamérka valsti.

2. Gadijuma, kas minéts 1. punkta, akcizes nodoklis galamérka dalibvalsti klast ickaséjams akcizes precu piegades bridi.
Akcizes nodokla iekas€jamibas nosacijumi un piemérojama likme ir ta, kas ir spéka diena, kad akcizes nodoklis klast
iekasgjams.

Akcizes nodokli maksa saskana ar galamérka dalibvalsts noteikto procediiru.
3. Persona, kas ir atbildiga par akcizes nodokla maksasanu galamerka dalibvalsti, ir nosititajs.

Tomér galamérka dalibvalsts var laut nosititdgjam par personu, kas atbild par akcizes nodokla samaksu, iecelt nodokla
parstavi, kas veic uznéméjdarbibu galamérka dalibvalsti. Nodokla parstavi apstiprina attiecigas dalibvalsts kompetentas
iestades. Dalibvalstis var noteikt, ka gadijumos, ja nosititajs vai nodokla parstavis nav ievérojis 4. punkta a) apak§punkta
noteikumus, — par nodokla samaksu atbildiga persona ir akcizes precu sanéméjs.

4. Nostitajs vai nodokla parstavis ievéro $adas prasibas:

a) pirms akcizes pre¢u nositiSanas registréjas un iesniedz akcizes nodokla nodrosindgjumu konkrétam mérkim izveidota
kompetenta nodok]u iestadé un saskana ar galamérka dalibvalsts paredzétiem noteikumiem;

b) samaksa akcizes nodokli iestade, kas minéta a) apak$punkta, kad akcizes preces ir piegadatas;

c) veic akcizes precu piegades uzskaiti.

lesaistitas dalibvalstis, preciz€jot nosacijumus, var vienkarSot prasibas, pamatojoties uz divpuséjam vai daudzpuséjam
vienoSanam.

5. Gadijuma, kas minéts 1. punkta, akcizes nodokli pirmaja dalibvalsti péc nosititaja pieprasjjuma atmaksa, ja nosutitajs
vai nodokla parstavis ir ievérojis 4. punkta noraditas procediiras.

6.  Dalibvalstis var pienemt ipasus noteikumus, lai attieciba uz akcizes precém, kuru izplatisanai valsts ir noteikusi ipasu
kartibu, piemérotu 1.-5. punktu.

4. iedala

IznicinaSana un zudumi

45. pants
IznicinaSana un zudumi

1. 33. panta 1. punkta un 44. panta 1. punktd minétajas situacijas akcizes precém, kuras ir pilniba iznicinatas vai
neatgriezeniski zudusas, tas transportéjot kadas dalibvalsts teritorija, kas nav dalibvalsts, kura tas nodeva patérinam,
neparedzamu apstaklu vai neparvaramas varas, vai $is dalibvalsts kompetento iestazu izsniegtas atlaujas iznicinat preces
del, akcizes nodoklis nav iekas€jams $aja dalibvalsti.
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Saja direktiva par pilnigi iznicinatam vai neatgriezeniski zudusam uzskata preces, kuras ka akcizes preces ir kluvusas
nederigas turpmakam izmantojumam.

2. Jadalgji zudumi precu specifikas dé| notiek, tas transportéjot kadas dalibvalsts teritorija, kas nav dalibvalsts, kura tas
nodeva patérinam, akcizes nodoklis minétaja dalibvalsti nav iekaséjams, ja zudums neparsniedz kopigo daléja zuduma
robezvértibu minétajam akcizes precém, kura noteikta atbilstosi 6. panta 9. punktam, ja vien dalibvalstij nav pamatots
iemesls aizdomam par krapsanu vai parkapumu.

3. Par akcizes precu pilnigu iznicina$anu vai pilnigu vai dalgju neatgriezenisku zudumu, ka minéts 1. punkta, sniedz
pienacigus pieradijumus tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura notika attiecigo akcizes precu pilniga iznicinasana
vai pilnigs vai daléjs neatgriezenisks zudums, vai, ja nav iesp&jams noteikt, kur tika izraisits zaudéjums, — kur to konstatéja.

Ja tiek konstatéta akcizes precu pilniga iznicinasana vai pilnigs vai daléjs neatgriezenisks zudums, nodro$inajumu, kas
iesniegts saskana ar 35. panta 2. punkta a) apakSpunktu vai 44. panta 4. punkta a) apak$punktu, attiecigi pilniba vai dalgji
atbrivo, kad ir iesniegts pienacigs pieradijums.

5. iedala

Parkapumi akcizes prefu parvietoSana

46. pants
Parkapumi akcizes pre¢u parvietoSana

1. Ja, parvietojot akcizes preces saskana ar 33. panta 1. punktu vai 44. panta 1. punktu, ir izdarits parkapums kadas
dalibvalsts teritorija, kas nav tas dalibvalsts teritorija, kura tas nodeva patérinam, preces ir aplickamas ar akcizes nodokli
un akcizes nodoklis ir iekaséjams taja dalibvalsti, kura $is parkapums ir izdarits.

2. Ja, parvietojot akcizes preces saskana ar 33. panta 1. punktu vai 44. panta 1. punktu, ir konstatéts parkapums kadas
dalibvalsts teritorija, kas nav tas dalibvalsts teritorija, kura $is preces nodeva patéripam, un ja nav iesp&ams noteikt, kur
ticis izdarits parkapums, uzskata, ka tas ir izdarits un akcizes nodoklis ir iekas€jams taja dalibvalsti, kura parkapums ir
konstatéts.

Tomer, ja, pirms ir pagajusi tris gadi no dienas, kad akcizes preces ir iegadatas, tiek noskaidrots, kuras dalibvalsts teritorija
parkapums ir faktiski izdarits, pieméro 1. punktu.

3. Akcizes nodokli maksa persona, kas garantéja ta samaksu saskana ar 35. panta 2. punkta a) apakSpunktu vai
44. panta 4. punkta a) apak$punktu, un persona, kura piedalijusies parkapuma. Ja par ta pasa akcizes nodokla samaksu
atbild vairakas personas, tas par $o paradu atbild solidari.

Dalibvalsts kompetentas iestades, kura akcizes preces tika nodotas patérinam, péc pieprasijuma atmaksa vai atlaiz akcizes
nodokli, ja to iekas€ja dalibvalsti, kur parkapumu izdarjja vai konstatéja. Galamérka dalibvalsts kompetentas iestades
atbrivo saskana ar 35. panta 2. punkta a) apak$punktu vai 44. panta 4. punkta a) apak$punktu iesniegto nodrosinajumu.

4. Saja panta “parkapums” nozimé situaciju, kas rodas, parvietojot akcizes preces saskana ar 33. panta 1. punktu vai
44. panta 1. punktu, kura nav paredzéta 45. panta, ka rezultata parvietosana vai dala no parvietoSanas nav pabeigta
likumigi.

5. Par parkapumu uzskata visus gadijumus, kad pretgji 33. panta 1. punktam vai 44. panta 4. punkta a) apakspunktam
nav registréta vai sertificéta viena vai visas personas, kas iesaistitas parvieto$ana, vai kad nav ievéroti 35. panta 1. punkta
noteikumi. Attiecigi pieméro 1.-4. punktu, ja vien sapéméjam akcizes nodoklis nav jamaksa saskana ar 44. panta
3. punkta pedgjo teikumu.
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VINODALA

Citi jautajumi

1. iedala

Markéjums

47. pants
Markéjums

1. Neskarot 6. panta 2. punktu, dalibvalstis var pieprasit, lai tad, kad preces nodod patérinam $o dalibvalstu teritorija
vai — 33. panta 1. punktd un 44. panta 1. punkta paredzétajos gadijumos — kad preces ieved $o dalibvalstu teritorija, uz
akcizes precem biitu akcizes nodokla markas vai valsts identifikacijas zimes, ko izmanto fiskalos noliikos.

2. Visas dalibvalstis, kuras pieprasa izmantot akcizes nodokla markas vai valsts identifikacijas zimes, ka noteikts
1. punktd, minétas markas vai zimes dara pieejamas apstiprinatiem noliktavu Ipasniekiem no citam dalibvalstim. Katra
dalibvalsts tomér var ari paredzet, ka akcizes nodokla markas ir pieejamas nodokla parstavim, ko apstiprinajusas $is
dalibvalsts kompetentas iestades.

3. Neskarot noteikumus, ko dalibvalstis var noteikt, lai nodrosinatu $a panta pareizu istenoSanu un novérstu nodokla
nemaksasanu, nodoklu apiesanu vai stavokla Jaunpratigu izmantosanu, tas nodrosina, ka $is akcizes nodokla markas vai
valsts identifikacijas zimes, ka noteikts 1. punkta, nerada skérslus akcizes precu brivai apritei.

Ja akcizes precém ir piestiprinatas $adas markas vai zimes, ta dalibvalsts, kura tas izsniegusi, atmaksa, atlaiz vai atbrivo visas
summas, kas samaksatas vai garantétas par $adu marku vai zimju sanemsanu, ja akcizes nodoklis ir kluvis iekas€jams un ir
iekaséts cita dalibvalst.

Dalibvalsts, kura ir izdevusi §is markas vai zimes, var tomér atmaksat, atlaist vai atbrivot nodrosinajumu, kas iemaksats vai
garantets, ja tas kompetentajam iestadém var pieradit, ka minétas markas vai zimes ir nonemtas vai iznicinatas.

4. Nodokla markas vai valsts identifikacijas zimes, ka noteikts 1. punkta, ir derigas taja dalibvalsti, kura tas izdevusi.
Tomeér dalibvalstis var vienoties par §o marku vai zimju savstarpéju atzi§anu.

2. iedala

Mazie vina raZotaji

48. pants
Mazie vina raZotaji

1. Dalibvalstis var atbrivot mazos vina razotajus no 14.-31. panta prasibam un citam prasibam, kas attiecas uz
parvietosanu un parraudzibu. Ja mazie vina razotaji pasi veic darjjumus Savienibas teritorija, vini par to informé attiecigas
kompetentas iestades un ievéro prasibas, kas izklastitas Komisijas Delegétaja regula (ES) 2018/273 (*9).

(") Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/273 (2017. gada 11. decembris), ar kuru Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz vinogulaju stadiSanas atlauju sistému, vina darzu registru, pavaddokumentiem un sertifikaciju,
precu ievesanas un izveSanas registru, obligatajam deklaracijam, pazinojumiem un pazinotas informacijas publicéSanu, bet Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 — attieciba uz parbaudém un sodiem, ka ari groza Komisijas Regulu (EK)
Nr. 555/2008, (EK) Nr. 606/2009 un (EK) Nr. 607/2009 un atce] Komisijas Regulu (EK) Nr. 436/2009 un Komisijas Delegéto
regulu (ES) 2015/560 (OV L 58, 28.2.2018., 1. Ipp.).
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2. Ja mazie vina razotaji saskana ar 1. punktu ir atbrivoti no prasibam, sanemgjs, izmantojot Delegétaja regula (ES)
2018/273 paredzéto dokumentu vai atsaucoties uz to, informé galamérka dalibvalsts kompetentas iestades par
sapemtajam vina piegadém.

3. Saja panta saskana ar Delegétas regulas (ES) 2018/273 2. panta 3. punktu “mazais razotajs” ir razotajs, kurs vina gada
sarazo vidéji mazak neka 1 000 hektolitru vina, vért&jot pec gada vidgjas produkcijas apjoma vismaz trijos secigos vina

gados.

3.iedala

Kugu un gaisakugu krajumi

49. pants
Kugu un gaisakugu krajumi

Kameér Padome nav pienémusi Savienibas noteikumus par kugu un gaisakugu krajumiem, dalibvalstis var turpinat piemérot
savus noteikumus attieciba uz atbrivojumiem $adiem krajumiem.

4. iedala

Ipasa kartiba

50. pants
Ipasa kartiba
Dalibvalstis, kas noslégusas noligumu par atbildibu, ko tas uznemas par parrobezu tilta biivniecibu un uzturé$anu, var ari
pienemt pasakumus, ar kuriem atkapjas no §is direktivas noteikumiem, lai vienkarSotu procediras akcizes nodoklu

iekaséSanai par akcizes precém, kuras izmanto $ada tilta bavniecibai un uzturéanai.

Piemerojot $os pasakumus, noliguma minéto tiltu un baivlaukumu uzskata par tas dalibvalsts teritorijas dalu, kas saskana ar
noligumu ir atbildiga par tilta bGvniecibu un uzturésanu.

Attiecigas dalibvalstis pazino par Siem pasakumiem Komisijai, kas informé citas dalibvalstis.

VII NODALA

Delegesanas istenosana un komitejas procediira

51. pants
Delegésanas istenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacjjumus.

2. Pilnvaras pienemt 6. panta 10. punkta, 29. panta 1. punkta un 43. panta 1. punkta minétos delegétos aktus Komisijai
pieskir uz nenoteiktu laiku no 2020. gada 20. februara.

3. Padome jebkura bridi var atsaukt 6. panta 10. punkta, 29. panta 1. punkta un 43. panta 1. punkta minéto pilnvaru
deleg&jumu. Ar lémumu par atsauksanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena
péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos
delegétos aktus.
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4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem specialistiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Delegétais akts, kas ir pienemts saskana ar 6. panta 10. punktu, 29. panta 1. punktu un 43. panta 1. punktu, stajas
speka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Padomei, Padome nav izteikusi iebildumus vai ja
pirms minéta termina beigam Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Padomes
iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.
52. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz “Akcizes nodokla komiteja”. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

VIII NODALA

Zino$anas un parejas un nobeiguma noteikumi

53. pants
Zinosana par $is direktivas istenoSanu

Komisija ik péc pieciem gadiem Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu par is direktivas IstenoSanu. Pirmo
zinojumu iesniedz ne velak ka tris gadus péc §is direktivas piemérosanas dienas.

Jo ipasi pirmaja zinojuma izveérté to valsts noteikumu piemérosanu un ietekmi, kuri pienemti un pieméroti, ievérojot
32. pantu, nemot vera attiecigos pieradijumus par $o noteikumu ietekmi attieciba uz parrobezu ietekmi, krap$anu nodoklu

joma, nodoklu apie$anu vai stavokla Jaunpratigu izmantosanu, ietekmi uz ieksgja tirgus netraucétu darbibu un sabiedribas
veselibu.

Dalibvalstis péc pieprasijuma iesniedz Komisijai attiecigo pieejamo informaciju, kas nepiecie$ama zinojuma sagatavosanai.

Zinojumam attieciga gadijuma pievieno tiesibu akta priekslikumu.

54. pants
Parejas noteikumi

Dalibvalstis lauj sanemt akcizes preces saskana ar Direktivas 2008/118/EK 33., 34. un 35. panta noteiktajam formalitatém
lidz 2023. gada 31. decembrim.

Sis direktivas 21. panta 5. punkta minétos pazinojumus var sniegt ar citiem lidzekliem, kas nav datorizéta sistéma, lidz
2024. gada 13. februarim.

55. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis lidz 2021. gada 31. decembrim pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu 2., 3., 6., 12., 16., 17, 19.-22., 25.-29., 33.-46., 54., 55. un 57. panta prasibas. Dalibvalstis nekavéjoties dara
Komisijai zinimu min&to pasakumu tekstu.
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levérojot 54. pantu, tas pieméro minétos noteikumus, sakot no 2023. gada 13. februara.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu, vai arT $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Tajos ietver ari pazinojumu, ka atsauces eso$ajos normativos un administrativos aktos uz direktivu, kas
atceltas ar So direktivu, uzskata par atsaucém uz $o direktivu. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce un ka
formuléjams minétais pazinojums.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $i
direktiva.
56. pants
Atcel$ana
Direktivu 2008/118/EK, kas grozita ar [ pielikuma A dala minétajiem aktiem, atce] no 2023. gada 13. februara, neskarot
dalibvalstu pienakumus attieciba uz dalibvalstu tiesibu aktos noteiktajiem transponé$anas terminiem un I pielikuma B dala

minéto direktivu piemérosanas datumus.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz o direktivu un lasa saskana ar II pielikuma ietverto atbilstibas tabulu.

57. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

1,4.,5.,7-11,13-15, 18,23, 24, 30.-32.,, 47.-53., 56. un 58. pantu pieméro no 2023. gada 13. februara.

58. pants
Adresati

$1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisel, 2019. gada 19. decembri
Padomes varda —
Priekssedetaja
K. MIKKONEN
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I PIELIKUMS

A DALA

ATCELTA DIREKTIVA UN TAS SECIGO GROZIJUMU SARAKSTS

(minéts 56. panta)

Padomes Direktiva 2008/118/EK

OV L9,14.1.2009., 12. Ipp.)

Padomes Direktiva 2010/12/ES

OV L 50, 27.2.2010., 1. Ipp.)

Horvatijas Pievieno$anas ligums

Padomes Direktiva 2013/61/ES

OV L 353,28.12.2013,, 5. Ipp.)

Padomes Direktiva (ES) 2019/2235

(
(
(OV L 112, 24.4.2012., 10. Ipp.)
(
(

OV L 336, 30.12.2019., 10. Ipp.)

B DALA

TRANSPONESANAS VALSTU TIESIBAS TERMINI UN PIEMEROSANAS DATUMS

(minéts 56. panta)

Direktiva Transponésanas termins PieméroSanas datums
2008/118[EK 2010. gada 1. janvaris 2010. gada 1. aprilis
2010/12/ES 2011. gada 1. janvaris
2013/61[ES 2014. gada 1. janvaris

(ES) 2019/2235

2022. gada 30. jinijs 2022. gada 1. jalijs
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11 PIELIKUMS
ATBILSTIBAS TABULA
Direktiva 2008/118/EK Si direktiva
1. pants 1. pants
2. pants 6. panta 1. punkts

3. panta 1., 2. un 3. punkts
3. panta 4. punkts

4. panta ievadfraze

4. panta 1. lidz 5. punkts
4. panta 6. punkts

4. panta 7. punkts

4. panta 8. punkts

4. panta 9. lidz 11. punkts

36. panta 1. punkta otra dala

5. panta 1. un 2. punkts

5. panta 3. punkta ievadfraze

5. panta 3. punkta a) lidz e) punkts
5. panta 3. punkta f) un g) punkts
5. panta 4., 5. un 6. punkts

6. pants

7.panta 1. lidz 3.) punkts

7. panta 4. punkta pirma dala

7. panta 4. punkta otra dala

7. panta 4. punkta tresa dala

7. panta 5. punkts

8. pants

9. pants

2. panta 1., 2. un 3. punkts
2. panta 4. punkts

3. panta ievadfraze

3. panta 1. lidz 5. punkts
3. panta 6. punkts

3. panta 7. punkts

3. panta 8. punkts

3. panta 9. lidz 11. punkts
3. panta 12. un 13. punkts
3. panta 14. punkts

3. panta 15. un 16. punkts

4. panta 1. un 2. punkts

N

. panta 3. punkta ievadfraze
4. panta 3. punkta a) lidz e) apak$punkts
4. panta 4., 5. un 6. punkts

5. pants

6. panta 2. [idz 4. punktsala
6. panta 5. punkts

6. panta 6. punkts

6. panta 9. punkta pirma dala
6. panta 7. punkts

6. panta 8. punkts

6. panta 9. punkta otra dala
6. panta 10. punkts

7. pants

8. panta pirma un otra dala
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Direktiva 2008/118/EK Si direktiva

— 8. panta tresa dala

10. lidz 12. pants 9.lidz 11. pants

13. panta 1. punkts 12. panta 1. punkts

13. panta 2. punkts —

— 12. panta 2. un 3. punkts

13. panta 3. punkts 12. panta 4. punkts

14. panta 1., 2. un 3. punkts 13. panta 1., 2. un 3. punkts

14. panta 4. punkts —

14. panta 5. punkts 13. panta 4. punkts

15.un 16. pants 14.un 15. pants

17. panta 1. punkta ievadfraze 16. panta 1. punkta ievadfraze

17. panta 1. punkta a) apakspunkta ievadfraze 16. panta 1. punkta a) apakspunkta ievadfraze

17. panta 1. punkta a) apak$punkta i) lidz iv) punkts 16. panta 1. punkta a) apak$punkta i) lidz iv) punkts

— 16. panta 1. punkta a) apak$punkta v) punkts

17. panta 1. punkta b) apakspunkts 16. panta 1. punkta b) apak$punkts

— 16. panta 2. un 3. punkts

17. panta 2. punkts 16. panta 4. punkts

17. panta 3. punkts 16. panta 5. punkts

18. panta 1. punkts 17. panta 1. punkts

— 17. panta 2. punkts

18. panta 2. punkts 17. panta 3. punkts

18. panta 3. punkta pirmais teikums 17. panta 4. punkts

18. panta 4. punkts 17. panta 5. punkts

18. panta 3. punkta otrais teikums 17. panta 6. punkts

19. pants 18. pants

20. panta 1. punkts 19. panta 1. punkts

20. panta 2. punkts 19. panta 2. punkta a) un b) apakspunkts

— 19. panta 2. punkta c) apakspunkts

21. panta 1. lidz 4. punkts 20. panta 1. lidz 4. punkts

21. panta 5. punkts 21. panta 1. punkts

21. panta 6. punkts 20. panta 5. punkts

21. panta 7. punkts 20. panta 6. punkts

21. panta 8. punkts 20. panta 7. punkta pirmais teikums

20. panta 7.

21. panta 2.

punkta otrais teikums

lidz 5. punkts




27.2.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 58/41

Direktiva 2008/118/EK Si direktiva

22. pants 22. panta 1. un 2. punkts

— 22. panta 3. punkts

23. panta pirmas dalas ievadfraze 23. panta 1. punkta ievadfraze

23. panta pirmas dalas 1) punkts 23. panta 1. punkta a) apakSpunkts

23. panta pirmas dalas 2) punkts 23. panta 1. punkta b) apakspunkts

23. panta pirmas dalas 3) punkts 23. panta 1. punkta c) apak$punkts

23. panta otra dala 23. panta 2. punkts

24. pants 24. pants

25. panta 1. punkts 25. panta 1. punkts

- 25. panta 2. punkts

25. panta 2. punkts 25. panta 3. punkta pirma dala

25. panta 3. punkts 25. panta 3. punkta otra dala

26. panta 1. un 2. punkts 26. panta 1. un 2. punkts

26. panta 3. punkts -

26. panta 4. un 5. punkts 26. panta 3. un 4. punkts

— 26. panta 5. punkts

27. pants 27. pants

28. panta 1. punkts 28. panta 1. punkts

28. panta 2) punkta pirma un otra dala 28. panta 2. un 3. punkts

— 28. panta 4. punkts

28. panta 2. punkta tresa dala 28. panta 5. punkts

29. pants 29. pants

30. pants 30. pants

31. pants 31. pants

32. pants 32. pants

33. panta 1. punkts 33. panta 1. un 2. punkts

— 33. panta 3. un 4. punkts

33. panta 2. punkts 33. panta 5. punkts

33. panta 3. un 4. punkts —

— 34. panta 1. un 2. punkts

33. panta 5. punkts 34. panta 3. punkts

33. panta 6. punkts 37. panta 4. punkts

34. panta 1. punkts 35. panta 1. punkts

34. panta 2. punkta a), b) un c) apak$punkts 35. panta 2. punkta a), b) un c) apak$punkts

34. panta 2. punkta otra dala —

— 35. panta 3. lidz 8. punkts
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Direktiva 2008/118/EK Si direktiva

— 36. lidz 41. pants

35. pants 42. pants

— 43. pants

36. panta 1. punkta pirma dala 44. panta 1. punkts

36. panta 1. punkta otra dala 3. panta 14. punkts

36. panta 2. lidz 6. punkts 44. panta 2. lidz 6. punkts

37. panta 1. punkta pirma dala 45. panta 1. punkta pirma dala

— 45. panta 1. punkta otra dala

— 45. panta 2. punkts

37. panta 1. punkta otra dala 45. panta 3. punkta pirma dala

37. panta 1. punkta tresa dala 45. panta 3. punkta otra dala

37. panta 2. punkts —

38. pants 46. panta 1. lidz 4. punkts

— 46. panta 3. punkta pirmas dalas otrais teikums

— 46. panta 5. punkts

39. pants 47. pants
40. pants 48. pants
41. pants 49. pants
42. pants 50. pants
— 51. pants
43. pants 52. pants
44. pants —

- 53.un 54. pants

45.un 46. pants —

47. pants 56. pants
48. pants 55. pants
49. pants 57. pants
50. pants 58. pants

— [ pielikums

— 11 pielikums
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LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS (ES) 2020/263
(2020. gada 15. janvaris)
par datorizétas sistémas ievieSanu akcizes precu parvietoSanai un uzraudzibai

(parstradata redakcija)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),

saskana ar parasto likumdosanas procediru (3,

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr. 1152/2003/EK () ir javeic virkne grozijumu. Skaidribas labad minétais
lémums batu japarstrada.

(2)  Padomes Direktiva (ES) 2020/2020/262 (*) paredz, ka precém, kuras parvieto starp dalibvalstu teritorijam saskana ar
akcizes nodokla atliksanas rezimu, ir japievieno nosatitaja aizpildits dokuments.

(3)  Komisijas Regula (EK) Nr. 684/2009 (*) nosaka Direktiva (ES) 2020/2020/262 minéta pavaddokumenta struktiru
un saturu un ta izmantosanas procediiru.

(4)  Lai uzlabotu parbaudes un vienkarSotu akcizes precu parvietosanu Savieniba, ar Lémumu Nr. 1152/2003/EK tika
izveidota datorizéta sistéma.

(5)  Ir vajadzigs turpinat uzturét un pilnveidot minéto datorizéto sistému akcizes precu parvieto$anas uzraudzibai, lai

lautu dalibvalstim iegiit reala laika informaciju par $adu parvietosanu un Jautu veikt nepiecieSamas manualas un
automatiskas parbaudes, tai skaita parbaudes akcizes precu parvietosanas laika Direktivas (ES) 2020/262 IV un
V nodalas un Padomes Regulas (ES) Nr. 389/2012 (%) IV nodalas nozimé.

OV C62,15.2.2019., 108. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2019. gada 4. aprila nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2019. gada 19. decembra lémums.
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1152/2003/EK (2003. gada 16. janijs) par datorizétas sistémas ievieSanu akcizes precu
apritei un kontrolei (OV L 162, 1.7.2003., 5. Ipp.).

Padomes Direktiva (ES) 2020/262 (2019. gada 19. decembris), ar ko nosaka akcizes nodokla piemérosanas visparéju rezimu (skatit §a
Oficiala Vestnesa 4. 1pp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 684/2009 (2009. gada 24. jilijs), ar ko isteno Padomes Direktivu 2008/118/EK attieciba uz datorizétam
procediiram akcizes precu parvieto$anai atliktas nodokla maksasanas rezima (OV L 197, 29.7.2009., 24. Ipp.).

Padomes Regula (ES) Nr. 389/2012 (2012. gada 2. maijs) par administrativu sadarbibu akcizes nodoklu joma un ar ko atce] Regulu
(EK) Nr. 2073/2004 (OV L 121, 8.5.2012., 1. Ipp.).
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(6)  Ar datorizétas sistémas parveido$anu, paplasinasanu un darbibu biitu janodrosina akcizes precu parvietoSana
Savienibas teritorija akcizes nodokla atliktas maksasanas rezima, ka ari tadu precu parvietoSana, kas jau ir nodotas
patérinam vienas dalibvalsts teritorija un ko péc tam parvieto uz citas dalibvalsts teritoriju, lai tas tur piegadatu
komercialiem mérkiem.

nodoklu aspekti, kas attiecas uz akcizes precu parvietoSanu, biitu jarisina, izdarot grozijumus Direktiva (ES) 2020/
262 vai Regula (ES) Nr. 389/2012. Sis lémums neskar juridisko pamatu jebkuriem turpmakiem Direktivas (ES)
2020/262 vai Regulas (ES) Nr. 389/2012 grozijumiem.

(8)  Ir nepiecieSams noteikt daljjumu datorizétas sistémas Savienibas un arpussavienibas komponentos, ka arT Komisijas
un dalibvalstu attiecigos pienakumus saistiba ar sistémas pilnveido$anu un izvérSanu. Saja konteksta Komisijai, kuru
atbalsta attieciga komiteja, bitu japilda batiska loma sistémas koordiné$ana, organizésana un parvaldisana.

(9)  Lai nodrosinatu vienadus nosacfjumus tadu pasakumu IstenoSanai, kas nepiecieSami datorizétas sistémas
parveidosanai, papla$inasanai un darbibai, biitu Komisijai japieskir istenosanas pilnvaras. Minétas pilnvaras bitu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 ().

(10) Batu jaizstrada metodes, lai novértétu akcizes precu uzraudzibai paredzétas datorizétas sistémas ieviesanu.

(11) Pirms datorizétas sistémas jauna paplasinajuma nodosanas ekspluatacija, nemot véra jau pieredzétas problémas,
Komisijai sadarbiba ar dalibvalstim, ka ari nemot véra attiecigo tirdzniecibas nozaru viedoklus, biitu janoskaidro, vai
kadas no pasreizéjam papira sistémam vél ir derigas.

(12)  Savienibai un dalibvalstim biitu kopigi jafinansé datorizétas sistémas izmaksas.

(13) Datorizétas sistémas lieluma un sarezgitibas dé] ir nepiecieSams, lai gan Savieniba, gan dalibvalstis nodrosinatu
cilvékresursus un finansu lidzeklus sistémas izstradei un ieviesanai. Izstradajot savus komponentus, dalibvalstim
biitu japiemeéro elektroniskas parvaldibas sistémam noteiktie principi un jaizturas pret uznéméjiem tapat, ka tas tiek
darits citas jomas, kur tiek veidotas datorsistémas. Jo ipasi tam batu jalauj uzpémeéjiem, ipasi §as nozares mazajiem
un vidgjiem uzpémumiem, izmantot iek$zemes komponentus par viszemako iespéjamo cenu, un tam bitu ari
jaatbalsta visi pasakumi, kas tiek Istenoti ar mérki saglabat to konkurétspéju.

(14) Ta ka 3a lemuma merki, proti, izveidot pamatu Savienibas tiesibu aktos akcizes joma noteikto procesu turpmakas
automatizéSanas parvaldibai, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis un tapéc to var labak sasniegt
Savienibas limeni ar mérki nodroginat iekséja tirgus pareizu darbibu, tad Savieniba var pienemt pasakumus saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja lémuma paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka
sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Ar o lémumu ir paredzéts parvaldit parveidoSanu, paplasinaSanu un darbibu datorizétajai sistémai, ko izmanto
Direktivas (ES) 2020/262 1. panta 1. punkta minéto akcizes pre¢u parvieto$anai un uzraudzibai (“datorizéta sistéma”).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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2. Datorizéta sistéma ir paredzéta, lai:

a) lautu elektroniski parsatit administrativos dokumentus, kas minéti Direktiva (ES) 2020/262 un Regula (ES)
Nr. 389/2012, un uzlabotu parbauzu efektivitati;

b) uzlabotu iek3ja tirgus darbibu, vienkar§ojot akcizes precu parvietosanu Savienibas teritorija un dodot dalibvalstim
iesp&ju uzraudzit precu plismu reala laika un vajadzibas gadijuma veikt nepiecieSsamas parbaudes.

2. pants

Darbibas, kas attiecas uz datorizétas sistémas paplasinasanas uzsaksanu, sak lidz 2021. gada 10. februarim.

3. pants
1. Datorizéta sistema sastav no Savienibas un arpussavienibas komponentiem.

2. Komisija nodrosina, ka, stradajot ar datorizétas sistémas Savienibas komponentiem, cik iesp&ams ir jacensas
izmantot eso§as sistémas un janodrosina, ka datorizéta sistéma ir saderiga ar citam attiecighm Komisijas un dalibvalstu
datorizétam sistémam, lai izveidotu integrétu datorizétu sistému kopumu, kas paredzétas gan akcizes precu parvietosanas
uzraudzibai Savienibas teritorija, gan to akcizes pre¢u un precu, kas aplickamas ar citiem nodokliem un maksajumiem,
parvietosanas uzraudzibai, kuras ieved no tresam valstim vai izved uz tam.

3. Datorizétas sistémas Savienibas komponenti ir kopéjas specifikacijas, tehniskie produkti, kopéja sakaru tiklajkopéja
sisttmas saskarnes tikla pakalpojumi un visu dalibvalstu izmantotie koordinéSanas pakalpojumi, iznemot $adu
pakalpojumu jebkadu paveidu vai ipasu iezimi, kas izstradata, lai atbilstu attiecigas valsts prasibam.

4. Datorizétas sistémas arpussavienibas komponenti ir attiecigas valsts specifikacijas, valsts datu bazes, kas veido
datorizétas sistémas dalu, tikla pieslegumi starp Savienibas un arpussavienibas komponentiem un jebkada veida
programmatiira vai iekartas, kuras dalibvalsts uzskata par nepiecieSamam uzstadit, lai nodrosinatu, ka datorizeta sistema
tiek pilnigi izmantota tas administréSanas laika.

4. pants
1.  Komisija koordiné datorizétas sistémas Savienibas un arpussavienibas komponentu parveidosanu, paplasinasanu un
darbibu, jo Tpasi:
a) infrastruktiiru un rikus, kas nepieciesami, lai nodrosinatu datorizétas sistémas iek$€jas saites un vispargjo sadarbspéju;

b) visaugstakajiem iespéjamiem standartiem atbilstosas drosibas politikas izstradi, lai nepielautu neatlautu piekluvi datiem
un nodrosinatu datorizétas sistémas integritati;

¢) instrumentus datu izmantoSanai, lai novérstu krapsanu.

2. Lai sasniegtu 1. punkta noteiktos mérkus, Komisija noslédz vajadzigos ligumus datorizétas sistémas Savienibas
komponentu parveido$anai un paplasinasanai un sadarbiba ar dalibvalstim, kas tiekas 7. panta 1. punkta minétaja
komiteja, izstrada generalplanu un parvaldibas planus, kas nepiecieSami datorizétas sistémas parveidosanai, paplasinasanai
un darbibai.

Generalplans un parvaldibas plani nosaka sakotngjos un kartéjos uzdevumus, kas javeic Komisijai un katrai dalibvalstij.
Parvaldibas planos ir noteikti to uzdevumu izpildes termini, kurus nepiecie$ams veikt, lai istenotu generalplana ietvertos
projektus.

5. pants

1. Dalibvalstis lidz dienai, kas noteikta 4. panta 2. punktda minétajos parvaldibas planos, pabeidz tam uzticétos
sakotngjos un kartgjos uzdevumus.
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Tas zino Komisijai par katra uzdevuma rezultatiem un pabeig8anas dienu. Savukart Komisija informé 7. panta 1. punkta
minéto komiteju.

2. Dalibvalstis neuzsak nekadas darbibas saistiba ar datorizétas sistémas parveidosanu, paplasinasanu vai darbibu, kas
varétu ietekmét tas iek3€jas saites un visparéjo sadarbibas spéju vai visu tas darbibu.

Jebkuru pasakumu, kuru dalibvalsts vélas veikt un kur§ varétu ietekmét vai nu datorizétas sistémas ieksgjas saites un
vispargjo sadarbspéju, vai visu tas darbibu, veic, ieprieks vienojoties ar Komisiju.

3. Dalibvalstis regulari informé Komisiju par visiem pasakumiem, ko tas veikusas, lai to administracijas varétu pilnigi
izmantot datorizéto sistému. Savukart Komisija informé 7. panta 1. punkta minéto komiteju.

6. pants

Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko nosaka pasakumus, kurus nepiecieSams veikt saistiba ar datorizétas sistémas
parveidoSanu, papladinasanu un darbibu saistiba ar 4. panta 1. punkta un 5. panta 2. punkta otraja dala minétajiem
jautajumiem. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 7. panta 2. punkta. Minétie
istenoanas akti neiespaido Savienibas noteikumus attieciba uz netie$o nodoklu uzlik§anu un kontroli vai administrativo
sadarbibu un savstarpgjo palidzibu netieSo nodoklu jautajumos.

7. pants
1. Komisijai palidz Akcizes nodokla komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozime.

2. Jair atsauce uz o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

8. pants

1. Komisija parliecinas, ka pasakumi, ko finansé no Eiropas Savienibas visparéja budzeta, tiek veikti pareizi un atbilstosi
§a lémuma noteikumiem.

Komisija regulari sadarbiba ar dalibvalstim, kas tiekas 7. panta 1. punkta minétaja komiteja, parrauga dazadas datorizétas
sistémas izveides un ievieSanas stadijas, lai noteiktu, vai izvirzitie mérki ir sasniegti, un izdotu pamatnostadnes, ka
paaugstinat to pasakumu efektivitati, kas saistiti ar datorizétas sistémas ieviesanu.

2. Lidz 2025. gada 10. februarim un turpmak ik péc pieciem gadiem Komisija iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam
un Padomei par datorizétas sistémas ievie$anu un darbibu.

Zinojuma cita starpa norada metodes un kritérijus, kas jaizmanto vélaka datorizétas sistémas darbibas noveértésana.

9. pants

Komisija informé valstis, kas kandidé pievienoties Eiropas Savienibai, par datorizétas sistémas izstradi un ievieSanu, un, ja
tas vélas, §is valstis var piedalities sistémas izméginajumos.

10. pants

1. Savieniba un dalibvalstis kopigi sedz izmaksas, kas saistitas ar datorizétas sistémas parveidoSanu un paplasinasanu,
atbilstigi 2. un 3. punktam.
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2. Savieniba sedz izmaksas, kas saistitas ar datorizétas sistémas Savienibas komponentu koncepcijas izstradi, to iegadi,
uzstadi$anu un uzturéanu, un ar to Savienibas komponentu ekspluataciju saistitas pastavigas izmaksas, kas uzstaditi
Komisijas telpas vai Komisijas iecelta apak$uznéméja telpas.

3. Dalibvalstis sedz izmaksas, kas saistitas ar datorizétas sistémas arpussavienibas komponentu parveidoSanu,
paplasinasanu un darbibu, un ar to Savienibas komponentu ekspluataciju saistitas pastavigas izmaksas, kas uzstaditi vinu
telpas vai attiecigas dalibvalsts iecelta apakSuznémeéja telpas.

11. pants
1. Par gada apropriacijam, ieskaitot apropriacijas, ko pieskir datorizétas sistémas izmanto$anai un darbibai péc
isteno$anas perioda, lemj budZeta lémgjinstitiicija Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 12862013 noteikta (%)
finansu plana robezas.
2. Dalibvalstis aplé$ un dara pieejamu budZetu un cilvékresursus, kas vajadzigi 5. panta aprakstito saistibu pildisanai.
Komisija un dalibvalstis nodrosina budzeta, tehniskos un cilvékresursus, kas vajadzigi datorizétas sistémas parveidoSanai,
paplasinasanai, darbibai un turpmakai pilnveidosanai.

12. pants
Lémumu Nr. 1152/2003/EK atcel.

Atsauces uz atcelto lémumu uzskata par atsaucém uz $o lémumu, un tas lasa saskana ar pielikuma ietverto atbilstibas
tabulu.

13. pants

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

14. pants
Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.
Strasbiira, 2020. gada 15. janvari
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
D. M. SASSOLI N. BRNJAC

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1286/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido ricibas programmu nodoklu
sistému darbibas uzlaboSanai Eiropas Savieniba laikposmam no 2014. lidz 2020. gadam (“Fiscalis 2020”) un atce] Lémumu
Nr. 1482/2007/EK (OV L 347, 20.12.2013., 25. Ipp.).
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PIELIKUMS
ATBILSTIBAS TABULA
Lemums Nr. 1152/2003/EK Sis lemums
1. pants 1. pants
2. panta pirma dala —
2. panta otra daja 2. pants
3. pants 3. pants
4. pants 4. pants
5. pants 5. pants
6. pants 6. pants
7. panta 1. punkts 7. panta 1. punkts
7. panta 2. punkts 7. panta 2. punkts
7. panta 3. punkts —
8. panta 1. punkts 8. panta 1. punkts
8. panta 2. punkts —
8. panta 3. punkts 8. panta 2. punkts
9. pants 9. pants
10. pants 10. pants

11. panta 1. punkta pirma dala
11. panta 1. punkta otra dala
11. panta 2. punkts

12. pants

13. pants

11. panta 1. punkts
11. panta 2. punkts

12. pants
13. pants
14. pants

Pielikums
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II

(Nelegislativi akti)

LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS (ES) 2020/264
(2019. gada 27. novembris)

par Eiropas Savienibas Solidaritites fonda izmantoSanu avansa maksajumu nodroSinasanai
Savienibas 2020. gada visparéja budzeta

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2012/2002 (2002. gada 11. novembris), ar ko izveido Eiropas Savienibas Solidaritates
fondu ('), un jo Ipasi tas 4.a panta 4. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013. gada 2. decembra lestazu noligumu par budZeta disciplinu,
sadarbibu budzZeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu (%) un jo ipasi ta 11. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Eiropas Savienibas Solidaritates fonda (“fonds”) mérkis ir laut Savienibai atri, efektivi un elastigi reagét uz arkartas
situacijam, lai demonstrétu solidaritati ar to regionu iedzivotajiem, kurus ir piemekl&jusas katastrofas.

(2)  Fondam pieejamo lidzeklu apjoms neparsniedz 500 000 000 EUR gada (2011. gada cenas), ka noteikts Padomes
Regulas (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 () 10. panta.

(3)  Regulas (EK) Nr. 2012/2002 4.a panta 4. punkta ir noteikts, ka gadjjumos, kad tas ir vajadzigs, lai nodrosinatu
budzeta lidzeklu savlaicigu piecjamibu, avansa maksajumiem fondu var izmantot maksimali 50 000 000 EUR
apmeéra, attiecigas apropriacijas ieklaujot Savienibas vispargja budzeta.

(4)  Lai nodrosinatu Savienibas 2020. gada visparéja budzeta pietickamu budzeta lidzeklu savlaicigu pieejamibu, fonds
biitu jaizmanto avansa maksajumiem 50 000 000 EUR apmeéra.

(5)  Lai péc iespgjas saisinatu laiku, kas vajadzigs fonda izmantoSanai, sis lémums bitu japieméro no 2020. finansu gada
sakuma,

() OVL311,14.11.2002., 3. Ipp.

() OVC373,20.12.2013, 1. Ipp.

() Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 (2013. gada 2. decembris), ar ko nosaka daudzgadu finansu shemu 2014.-2020. gadam
(OV L 347, 20.12.2013., 884. Ipp)).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Savienibas 2020. finan$u gada visparéja budzeta Eiropas Savienibas Solidaritates fondu izmanto, lai avansa maksajumiem
nodrosinatu summu 50 000 000 EUR apméra saistibu un maksajumu apropriacijas.

2. pants

Sis lemums st3jas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

To pieméro no 2020. gada 1. janvara.

Strasbiira, 2019. gada 27. novembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs Priekssedetaja
D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN



27.2.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 58/51

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS (ES) 2020/265
(2019. gada 27. novembris)

par to, lai izmantotu elastibas instrumentu noliika finansét steidzamus budZeta pasakumus, lai
risinatu migracijas, béglu piepliiduma un drosibas apdraudéjumu raditas pasreizéjas problémas
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013. gada 2. decembra lestazu noligumu par budZeta disciplinu,
sadarbibu budZeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu () un jo ipasi ta 12. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Elastibas instruments ir paredzéts tam, lai finansétu skaidri noteiktus izdevumus, kurus nebiitu iespé&jams finansét,
neparsniedzot vienai vai vairakam citam izdevumu kategorijam noteiktos maksimalos apjomus.

(2)  Ka noteikts Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 () 11. panta, elastibas instrumentam pieejamais
ikgadgjais maksimalais apjoms ir 600 000 000 EUR (2011. gada cenas), kuru attieciga gadijuma papildina dzéstas
summas, ko dara pieejamas saskana ar minéta panta 1. punkta otro dalu.

(3)  Lai risinatu migracijas, béglu piepliduma un drosibas apdraud&umu raditas pasreizéjas problémas, ir jaizmanto
ievérojamas papildu summas, lai nekavéjoties finansétu $adus pasakumus.

(4)  Péc tam, kad ir tikuSas izskatitas visas iespgjas pardalit apropriacijas 3. izdevumu kategorijas (‘Drosiba un
pilsoniskums”) maksimala apjoma ietvaros, ir jaizmanto elastibas instruments, lai Savienibas 2020. finansu gada
visparéja budzeta papildinatu pieejamo finansgjumu, parsniedzot 3. izdevumu kategorijas maksimalo apjomu par
summu 778 074 489 EUR, lai finansétu pasakumus migracijas, béglu un drosibas joma.

(5)  Balstoties uz paredzamo maksajumu profilu, maksajumu apropriacijas, kas atbilst elastibas instrumenta
izmantosanai, biitu jasadala pa vairakiem finansu gadiem.

(6)  Lailautu lidzeklus atri izmantot, $is lémums btu japieméro no 2020. finansu gada sakuma,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Attieciba uz Savienibas vispargjo budzetu 2020. finansu gadam elastibas instrumentu izmanto, lai paredzétu summu

$a punkta pirmaja dala minéto summu izmanto, lai finansétu pasakumus noliika risinat migracijas, béglu piepliduma un
drosibas apdraudéumu raditas pasreizéjas problémas.

() OVC 373,20.12.2013, 1. Ipp.
() Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 (2013. gada 2. decembris), ar ko nosaka daudzgadu finansu shemu 2014.-2020. gadam
(OV L 347, 20.12.2013., 884. Ipp)).
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2. Balstoties uz paredzamo maksajumu profilu, apléstas maksajumu apropriacijas, kas atbilst elastibas instrumenta
izmantosanai, ir $adas:

a) 407402 108 EUR 2020. gada;
) 312205 134 EUR 2021. gada;
) 42336 587 EUR 2022. gada;
d) 16 130 660 EUR 2023. gada.

=3

o

Konkrétas maksajumu apropriaciju summas katram finansu gadam apstiprina saskana ar ikgadgjo budzeta procediiru.

2. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

To piemero no 2020. gada 1. janvara.

Strasbira, 2019. gada 27. novembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs Priekssedetaja
D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
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PADOMES LEMUMS (ES, Euratom) 2020/266
(2020. gada 25. februaris),

ar ko pilnvaro sakt sarunas ar Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti par jaunu partneribas
noligumu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, jo Ipasi ta 217. pantu saistiba ar 218. panta 3. un 4. punktu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu, jo Ipasi ta 101. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas ieteikumu,

ta ka:

(1)  Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste (“Apvienota Karaliste”) 2020. gada 1. februari izstajas no Eiropas
Savienibas.

(2)  Izstasanas kartiba ir noteikta Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstasanos no Eiropas
Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas (!) (“Izsta§anas ligums”), par kuru notika sarunas un kur§ tika
noslégts saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 50. pantu.

(3)  Izstasanas ligums stajas speka 2020. gada 1. februari, un tas paredz parejas periodu, kura Apvienotajai Karalistei un
tas teritorija ir piemérojamas Savienibas tiesibas saskana ar minéto ligumu. Minétais periods beidzas 2020. gada
31. decembri, ja vien ar Izsta§anas ligumu izveidota Apvienota komiteja pirms 2020. gada 1. jilija nepienem
atsevisku [émumu, ar kuru parejas periodu pagarina par laiku, kas neparsniedz vienu vai divus gadus.

(4)  Eiropadome 2018. gada 23. marta nostadnés vélreiz apliecindja, ka Savieniba ir appémibas pilna panakt, lai
partneriba ar Apvienoto Karalisti nakotné blitu péc iespéjas cieSaka. Saskapa ar minétajam nostadném 3adai
partneribai biitu jaaptver tirdzniecibas un ekonomiska sadarbiba un ari citas jomas, jo Ipasi cina pret terorismu un
starptautisko noziedzibu, ka ari drosiba, aizsardziba un arpolitika. Eiropadome minétas nostadnes noteica, lai saktu
sarunas par vispargju saprasanos par turpmako attiecibu satvaru, kuru bija paredzéts formulét politiskaja
deklaracija, kas pievienota Izstaganas ligumam un ir minéta taja.

(5)  Politiskaja deklaracija, kas ir pievienota Izstaganas ligumam, izklastits Eiropas Savienibas un Apvienotas Karalistes
turpmako attiecibu satvars () (“Politiska deklaracija”). Ta nosaka parametrus vérienigai, plasai, dzilai un elastigai
partneribai, kas ietver tirdzniecibas un ekonomisko sadarbibu, kuras centra biis visaptveross un lidzsvarots brivas
tirdzniecibas noligums, tiesibaizsardzibu un kriminalo justiciju, arpolitiku, drosibu, aizsardzibu un plasakas
sadarbibas jomas.

(6)  Izstasanas liguma 184. panta ir noteikts, ka Savienibai un Apvienotajai Karalistei ir jadara viss iesp&jamais, lai
labticigi un pilniba ievérojot savu attiecigo tiesisko kartibu, veiktu pasakumus, kas nepieciesami, lai atri vienotos par
ligumiem, kas reglamentés to turpmakas attiecibas, ka minéts Politiskaja deklaracija, un lai attieciba uz minétajiem
ligumiem izpilditu vajadzigas ratifikacijas vai noslégSanas procediras, cen3oties iespéju robezas nodrosinat, ka Sos
ligumus sak piemérot no parejas perioda beigam.

() OVL29,31.1.2020,, 7. Ipp.
() OVC 34,31.1.2020., 1. Ipp.
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(7)  Eiropadome savos 2019. gada 13. decembra secinajumos atkartoti apstiprinaja tas velmi izveidot péc iespégjas
ciesakas turpmakas attiecibas ar Apvienoto Karalisti saskana ar Politisko deklaraciju un ievérojot ieprieks
apstiprinatas Eiropadomes nostadnes, ka ari pazinojumus un deklaracijas, jo ipasi tas, kas paustas 2018. gada
25. novembrl. Eiropadome velreiz atkartoja jo Ipasi to, ka turpmakas attiecibas ar Apvienoto Karalisti bis jabalsta
uz tiesibu un piendkumu lidzsvaru, un ka tajas biis janodroSina vienlidzigi konkurences apstakli. Eiropadome
atzinigi novértéja Komisijas lémumu atkartoti iecelt Michel Barnier kungu par sarunu vedéu turpmakajam
attiecibam un aicindja Komisiju iesniegt Padomei visaptvero$a pilnvarojuma projektu turpmakajam attiecibam ar
Apvienoto Karalisti talit péc tas izstaSanas. Eiropadome pauda, ka ciesi sekos lidzi sarunam un vajadzibas gadijuma
noteiks turpmakus visparigus politiskos virzienus.

(8)  Tapéc batu jasak sarunas, lai noslégtu jaunu partneribas noligumu ar Apvienoto Karalisti. Komisija batu jaiece] par

Savienibas sarunu ved&u. Attieciba uz kopgjas arpolitikas un dro$ibas politikas jautdgjumiem Komisija risinas
sarunas, vienojoties ar Savienibas Augsto parstavi arlietas un drosibas politikas jautajumos,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Komisija ar 3o tiek pilnvarota sakt sarunas ar Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti par jaunu partneribas
noligumu.

2. pants

Komisija ar $o tiek iecelta par Savienibas sarunu vedgju.

3. pants
Sarunas risina, apspriezoties ar Apvienotas Karalistes jautajumu darba grupu un saskapa ar noradem, kuras izklastitas
papildinajuma, atbilstigi noradém, kuras Padome varétu péc tam izdot Komisijai.

4. pants

Sis [emums ir adreséts Komisijai.

Brisel€, 2020. gada 25. februari
Padomes varda —
priekssedetajs
A. METELKO-ZGOMBIC







ISSN 1977-0715 (elektroniskais izdevums)
ISSN 1725-5112 (papira izdevums)

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




	Saturs
	Padomes Regula (ES) 2020/261 (2019. gada 19. decembris), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 389/2012 par administratīvu sadarbību akcīzes nodokļu jomā attiecībā uz elektronisko reģistru saturu 
	Padomes Direktīva (ES) 2020/262 (2019. gada 19. decembris), ar ko nosaka akcīzes nodokļa piemērošanas vispārēju režīmu (pārstrādāta redakcija) 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (ES) 2020/263 (2020. gada 15. janvāris) par datorizētas sistēmas ieviešanu akcīzes preču pārvietošanai un uzraudzībai (pārstrādāta redakcija) 
	Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmums (ES) 2020/264 (2019. gada 27. novembris) par Eiropas Savienības Solidaritātes fonda izmantošanu avansa maksājumu nodrošināšanai Savienības 2020. gada vispārējā budžetā 
	Eiropas Parlamenta Un Padomes Lēmums (ES) 2020/265 (2019. gada 27. novembris) par to, lai izmantotu elastības instrumentu nolūkā finansēt steidzamus budžeta pasākumus, lai risinātu migrācijas, bēgļu pieplūduma un drošības apdraudējumu radītās pašreizējās problēmas 
	Padomes Lēmums (ES, Euratom) 2020/266 (2020. gada 25. februāris), ar ko pilnvaro sākt sarunas ar Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti par jaunu partnerības nolīgumu 

